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ABSTRACT 

At its Sixteenth Session in April 1985, the Committee on Fisheries decided to 
establish a Sub-Committee on Fish Trade to serve as a multilateral framework 
for consultations on international trade in fishery products. The Third 
Session of the Sub-Committee was held in Rome from 4 to 7 September 1990. 

The Sub-Committee reviewed recent developments in world fish trade, including 
problems of linking access to markets with the accidental catch of certain 
species in tuna and shrimp fisheries and the importance of producing and 
maintaining quality products and the provision of advisory services and 
training in this respect. It selected several high priority areas for studies 
to support the work of the Sub-Committee in promoting international fish trade. 

Recent developments regarding the Common Funs for Commodities were reviewed 
and the Sub-Committee gave final approval to a Technical Assistance Programme 
for Fishery Commodities and Marketing Development to be submitted to the 
Common Fund for financing. In order to facilitate its monitoring function in 
the implementation and forward planning of the Programme, an Advisory Group on 
Projects was established. 

RESUME 

Asa se1z1eme session en avril 1985, le Comite des peches a decide decreer un 
Sous-Comite du commerce du pois son destine a servir d' instance multilaterale 
pour les negociations sur le commerce mondial des produits de la peche. La 
troisieme session du Sous-Comite s'est tenue a Rome du 4 au 7 septembre 1990. 

Le Sous-Comi te a passe en revue l' evolution recente du commerce mondial du 
poisson, y compris les problemes euivants: association de l'acces aux marches 
a la capture accidentelle de certaines especes lors des operations de peche au 
than et a la crevette, necessite d' assurer et de maintenir des produits de 
qualite et fourniture de services de consultation et de formation a cet egard. 
11 a selectionne plusieurs domaines d'etude hautement prioritaires pour 
soutenir les travaux du Sous-Comite visant a promouvoir le commerce inter­
national du poisson. 

Le Sous-Comite a examine les f ai ts nouveaux concernant le Fonds commun pour 
les produits de base et il a donne son approbation definitive au Programme 
d' assistance technique pour la promotion des produits de la peche et de leur 
commercialisation qui sera soumis au Fonds commun en vue de son financement. 
Le Sous-Comite a cree un groupe consultatif pour les projets qui l' aidera a 
suivre l'execution et la planification previsionnelle du Programme. 
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RESUMEN 

En su 16° periodo de sesiones, el Comite de Pesca decidio establecer un 
Subcomite sobre Comercio Pesquero que serviria como marco multilateral para 
las consultas sobre el comercio internacional de productos pesqueros. La 
tercera reunion del Subcomite tuvo lugar en Roma del 4 al 7 de septiembre de 
1990. 

El Subcomite examino la evolucion reciente del comercio mundial, y en 
particular los problemas que implicaba la vinculacion entre el acceso a los 
mercados y la captura incidental de determinadas especies en la pesca del atun 
y el camaron y la importancia de producir y mantener productos de calidad y la 
prestaci6n de servicios de asesoramiento y capacitacion a este respecto. 
Eligio varios ambitos de maxima prioridad sobre los que se efectuarian 
estudios para apoyar al Subcomite en su intento de promover el comercio 
pesquero international. 

Se examinaron los acontecimientos mas recientes relativos al Fondo Comun para 
los Productos Basicos y el Subcomit2 dio la aprobacion definitiva a un 
Programa de Asistencia Tecnica para el fomento de los productos pesqueros y su 
comercializacion, que se presentara al Fondo para su financiacion. Con el fin 
de facilitar su funcion de seguimiento en la ejecucion y planificacion previa 
del Programa, se establecio un Grupo Asesor sobre Proyectos. 
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MATTERS REQUIRING ATTENTION BY THE COMMITTEE ON FISHERIES 

A. MATTERS FOR DECISION 

None 

B. MATTERS FOR INFORMATION 

Report on recent developments in world fish trade 

The Sub-Committee expressed the hope that, by the time of its Fourth 
Session, positive results of the Uruguay Round of Multilateral Trade Negotia­
tions in GATT, as far as fishery products were concerned, could be reported 
and that GATT would make full use of FAQ technical expertise in the field of 
food standards. (paragraph 9) 

Several delegations expressed concern regarding the linking of access to 
markets with accidentally catching some species and the Sub-Committee agreed 
that exchange of information and continued dialogue between the parties were 
necessary and most countries considered FAO provided the most appropriate 
forum for these purposes. (paragraphs 10 and 11) 

The Sub-Committee emphasized strongly the importance of producing and 
maintaining quality products and expressed appreciation of the role of FAQ in 
this respect. It requested to be informed about the outcome with regard to 
fishery products of the Joint FAQ/WHO Conference on Food Standards, Chemicals 
in Food and Food Trade (March 1991) at its Fourth Session. (paragraph 14) 

The Sub-Committee agreed with the comments of the INFOFISH Industry 
Consultation on Fish Trade~ i.e. high \)riority for training iu. quality assu­
rance and expansion of trade in value-added products by promoting joint 
ventures. (paragraph 14) 

Developments regarding the Common Fund for Commodities 

Appreciation was expressed for the steps taken by the Director-General to 
advance the recognition by the Common Fund of the Sub-Committee as the Inter­
national Commodity Body (ICB) for fishery products and members were urged to 
inform delegates representing their countries in the governing bodies of 
UNCTAD and the Common Fund about the aspirations of the Sub-Commit tee and to 
request their full support. (paragraph 18) 

Review and approval of projects to be submitted to the Common Fund for 
Commodities for financing 

The Sub-Committee reviewed and approved the Technical Assistance 
Programme with various amendments and was satisfied that the regional projects 
as presented in COFI:FT/III/90/4 were balanced as to scope and budget. 

(paragraph 22) 

The representative of ITC confirmed that his Organization was prepared to 
act as e~ecuting agency for two of the projects as proposed. (paragraph 28) 

In order to facilitate its monitoring function in the implementation and 
forward planning of the Programme, the Sub-Committee established an Advisory 
Group on Projects from among its membership and agreed on its terms of refe­
rence. (paragraphs 30 and 31) 
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Date and place of the Fourth Session of the Sub-Committee 

It was agreed that the Fourth Session of the Sub-Committee should be 
scheduled for September/October 1992. (paragraph 35) 
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OPENING OF THE MEETING AND ARRANGEMENTS FOR THE SESSION 

1. The Third Session of the Sub-Committee on Fish Trade of the Committee on 
Fisheries was held in Rome from 4 to 7 September 1990. It was attended by 
57 FAO Member Nations, by Observers from one non-FAO Member Nation, by repre­
sentatives from the International Trade Centre UNCTAD/GATT and the European 
Economic Community, and by observers from the Intergovernmental Organization 
for Marketing Information and Technical Advisory Services for Fishery Products 
in the Asia and Pacific Region (INFOFISH), the Organisation for Economic 
Co-operation and Development (OECD) and the Organizacion Latinoamericana de 
Desarrollo Pesquero (OLDEPESCA). 

2. The List of Delegates and Observers is given in Appendix B to this 
report. The documents which were before the Sub-Committee are listed in 
Appendix C. 

3. In the absence of the outgoing Chairman and the First Vice-Chairman of 
the Sub-Committee, the meeting was called to order by Dr Armin Lindquist, 
Assistant Director-General (Fisheries), who delivered the opening address on 
behalf of the Director-General. The text of his statement is reproduced in 
Appendix D to this report. 

4. Since the Third Session was the first meeting of the Sub-Committee in 
this biennium, it was required to elect a Chairman, a First Vice-Chairman and 
four other Vice-Chairmen in compliance with Rule I, paragraph 1 of the Rules 
of Procedure of the Committee on Fisheries which also apply to its Sub­
committees. Mr Peter Franklin, Alternate Permanent Representative of 
Australia to FAO was unanimously elected Chairman of the Sub-Committee. 
He thanked the Sub-Committee for the expression of confidence reflected in the 
vote and exhorted it to provide through its deliberations the maximum possible 
guidance to the Secretariat and a comprehensive report to the Committee on 
Fisheries. 

S. Accepting a proposal by a Nominations Committee, the Sub-Committee 
elected Mr H. Mwinyigoha (Tanzania) First Vice-Chairman and representatives 
from Chile (Mr H. Trivel li), Japan (Mr M. Komatsu), Saudi Arabia 
(Mr W.A. Elkhereiji) and Thailand (Mrs Bung-orn Saisithi) as other 
Vice-Chairpersons. 

6. The Agenda as shown in Appendix A to this report was adopted by the 
Sub-Committee. 

7. The Sub-Committee exchanged some views as to whether the usually 
appointed Drafting Committee should at this Session be replaced by an Advisory 
Group on Projects which would have the specific task of sharpening and 
polishing the project proposals contained in document COFI:FT/III/90/4, from 
the point of view of technical contents, presentation and formulation. It 
decided to elect a Drafting Committee which on thls occasion would also under­
take the detailed review of the projects as part of agenda item 6. Belgium, 
Iceland, Indonesia, Iraq, Japan, Malaysia, Mexico, Portugal, Senegal, 
Sierra Leone, Tunisia, USA and Venezuela were elected members of the Drafting 
Committee which in turn elected Sierra Leone (Mr A.B. Kamara) as its Chairman 
and Belgium (Mr L. Maertens) as its Vice-Chairman. It was agreed that during 
the review of the project proposals Canada would replace the USA on the 
Drafting Committee. 
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REPORT ON RECENT DEVELOPMENTS IN WORLD FISH TRADE 

8, Agenda item 4 was discussed on the basis of a report on recent develop­
ments in world fish trade (COFI:FT/III/90/2) and one information paper 
( COFI: FT/III/90/Inf. 6 and supplement). After years of continuous expansion, 
world fish trade slowed down in 1989. The value of total fish imµorts stayed 
at the 1988 level of US$ 33,000 million. Several delegations described the 
market situation in their countries. With regard to the coverage of the 
paper, one African delegation recommended to cover freshwater species in the 
next report to the Sub-Cammi ttee. 

9. The Sub-Committee noted that FAQ was following very closely Uruguay Round 
Negotiating Groups where it has observer status, i.e. Negotiating Groups on 
Tropical Products; Agriculture; and Natural Resource-Based Products. While 
fishery products were dealt with in the Negotiating Group on Natural Resource­
Based Products, FAQ was aware that some contributions made to other Market 
Access Negotiating Groups, such as the Negotiating Group on Tariffs and the 
Negotiating Group on Non-tariff Measures, include fisheries, and these contri­
butions are restricted. Proposals had also been made to include fisheries and 
forestry products in the products coverage of the Negotiating Group on 
Agriculture, however no decision had so far been taken by this Negotiating 
Group. The Sub-Committee expressed the hope that by the time of its next 
session positive results of the Multilateral Trade Negotiations, as far as 
fishery products were concerned, could be reported, It strongly felt that 
GATT should make full use of FAQ technical expertise in the field of food 
standards. 

10. Several delegations expressed concern regarding the problem of linking 
the access to markets with accidentally catching dolphins and turtles in tuna 
and shrimp fisheries in Latin America and the Caribbean. One delegation in 
the Pacific region reported similar problems with regard to whaling, salmon 
and squid fishing. It was particularly highlighted that market restrictions 
were imoosed unilaterally and were often applied selectively to a restricted 
number of countries, not covering others which were using the same fishing 
methods or targeting the same species. The delegation of the country which 
took measures to protect and conserve living marine resources responded in 
part by saying that its fishermen as well as foreign fishermen wishing to sell 
their products in the delegate's country were affected by these measures. Its 
approach to dealing with these conservation measures in no way reflected an 
at tempt to discriminate against any particular country. However, some delega­
tions pointed out that the country referred to above had actually taken 
discriminatory measures against foreign fishing. 

11. It was agreed that the exchange of information and continued dialogue 
between the parties concerned were necessary to come to an understanding of 
the issue, with a view to achieving concerted multilateral programmes which 
could ensure the conservation of species subject to accidental catches and 
also could make it possible to maintain optimum use of fishery resources. 
While most countries considered that FAQ provided the most appropriate forum 
for the discussions and exchange of information, e.g. its Committee on 
Fisheries and this Sub-Committee, some countries felt that the problem was 
already adequately addressed in other fora. 

12. The importance of producing and maintaining quality products was strongly 
emphasized by the Sub-Cammi. t tee as a whole, and appreciation of· the role of 
FAO in this respect through its regional services and its training programmes 
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on fish inspection and quality assurance was expressed. The Sub-Cammi ttee 
noted and supported the efforts of the FAO/WHO Codex Alimentarius Commission 
to simplify standards for fishery products. The Secretariat was asked to 
follow closely the Joint FAO/WHO Conference on Food Standards, : Chemicals in 
Food and Food Trade to be held in March 1991, and report to the next Session 
of the Sub-Committee on the outcome of this Conference with respect to fishery 
products. 

13. The Sub-Committee noted the usefulness of the regional services INFQFISH, 
INFOP£CHE, INFOPESCA and INFOSAMAK, and suggested that these services study in 
more detail market trends. In addition, the services should assist in quick 
information dissemination between exporting and importing countries and they 
should include information on production and supply of key fishery commodi­
ties. The importance and usefulness of GLOBEFISH was highlighted and it was 
recommended that additional countries should sponsor this activity to increase 
the scope and information. 

14. The Sub-Committee reviewed special studies to be prepared for supporting 
its work as the international forum for consultations on economic and techni­
cal aspects of international trade in fish and fishery products. The Sub­
Committee noted and a~reed with the comments of the INFOFISR Industry 
Consultation on Fish Trade held on 3 and 4 September 1990: 

that training in quality assurance of fish and fishery products, 
including collection and dissemination of information on health and 
sanitary regulations should be given top priority as this would become 
increasingly important, particularly in view of the proposed amend­
ments to the US legislation on mandatory fish inspection and the 
harmonization of health and sanitary regulations in the European 
Economic Community; 

that FAO study in detail emerging new trading structures for fishery 
products in Eastern Europe; and 

that promoting trade in value-added products by linking production in 
the developing exporting countries with distribution and marketing in 
the import market would be most desirable and that a programme to 
promote actively joint ventures should be established. 

15. Several delegations also mentioned that studies on commercial non-tariff 
barriers, the export price index, criteria for fair trade and the promotion of 
trade among developing countries are of particular importance and should 
receive high priorities. 

DEVELOPMENTS REGARDING THE COMMON FUND FOR COMMODITIES 

16. The item was introduced by the Secretariat on the basis of documents 
COFI:FT/III/90/3, a supplement to it distributed at the Session, and 
COFI:FT/III/90/Inf.4. The representati11e of the Legal Office informed the 
Committee that the Director-General of FAO had received a letter from the 
Managing Director of the Common Fund transmitting the Regulations and Rule~ 
for Second Account Operations. In his reply he would reiterate his request 
for designating the COFI Sub-Committee on Fish Trade and the FAQ Inter­
governmental Groups which had expressed the same interest~ as International 
Commodity Bodies (ICB). He would submit in due course documentation to 
support his declaration that these statutory bodies of FAQ met the criteria of 
Schedule C of the Agreement. The Sub-Committee noted that in the event that 
FAO would decide to make a collective submission for all bodies concerned, it 
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and dispatch the material in time for conside­
of the Common Fund at its Fourth Meeting in 
it would be submitted for the Fifth Meeting 

17. Although a clear distinction would have to be made between the process of 
obtaining recognition as an ICB and the eventual submission of project propo­
sals, it was suggested that a summary list of project proposals endorsed by 
the Sub-Committee might usefully complement and support the request for desig­
nation as an ICB. 

18. The Sub-Committee expressed its appreciation for the steps taken by the 
Director-General to advance the recognition by the Common Fund of the 
Sub-Committee as the International Commodity Body for fishery products. It 
agreed that the outlook for a successful conclusion of the recognition process 
was promising. Members were urged to inform delegates representing their 
countries in the governing bodies of UNCTAD and the Common Fund for 
Commodities about the aspirations of the Sub-Committee and to request their 
full support in this connection. 

19. The Chairman concluded the debate with the reiteration of the request by 
the Sub-Committee to the Director-General to submit a fully documented written 
request as soon as possible to the Common Fund for Commodities for designating 
the Sub-Committee as an ICB by the Fund's Executive Board. 

REVIEW AND APPROVAL OF PROJECTS TO BE SUBMITTED TO THE COMMON FUND FOR 
COMMODITIES FOR FINANCING 

20. As agreed, the plenary session of the Sub-Committee commented on general 
aspects and priorities of the Technical Assistance Program.me as described in 
document COFI:FT/III/90/4 as well as on the proposed institutional framework 
for the implementation and management of the Programme while the detailed 
review of the project proposals was carried out by the Drafting Committee. 

21. The Sub-Commit tee noted that the Programme had been developed over the 
last four years since the First Session of the Sub-Committee in October 1986, 
after an extensive process of consultation at regional level through the 
Regional Marketing Information and Technical Advisory Services with their 
member countries. It had received very positive comments from the INFOFISH 
Industry Consultation, held immediately prior to the Session of the Sub­
Committee in which representatives of industry and trade from developing and 
developed, importing and exporting countries participated. T~e list of parti­
cipants is given in Appendix E. 

22. The Sub-Committee reviewed and approved the Technical Assistance 
Programme with various amendments agreed upon by the members of the Drafting 
Committee. The Sub-Committee was satisfied that the regional projects as 
presented in COFI:FT/III/90/4 were balanced as to scope and budget. The 
Sub-Committee agreed that the Programme will be finalized by the Secretariat 
in accordance with the suggestions made and the final versions distributed to 
members of the Sub-Committee before the end of November 1990. 

23. The Sub-Committee gave highest priority to the inter-regional project 
proposal on training in fish inspection and quality assurance including health 
and sanitary regulations. High priority should also be assigned to the propo­
sals on marketing information services and surveys and on promotion of the 
production and marketing of value added fishery product, 
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24. In view of the new developments in importing countries with regard to 
consumer protection such as the harmonization of health and sanitary regula­
tions in the European Economic Community and the proposed changes in the US 
legislation on mandatory fish inspection, the Sub-Committee stressed the 
usefulness and importance of training in quality control and fish inspection. 
The need for the setting up or strengthening of national quality inspection 
programmes was underlined, in order to provide effective quality advisory 
services and training at all levels of fish processing. 

25. The importance of up-to-date information on health and sanitary regula­
tions was stressed by the Sub-Committee, underlining the need for close colla­
boration with the FA0/WH0 Codex Alimentarius Commission. 

26. Special emphasis was given to the global project (FC/GL0/2.1) dealing 
with marketing information services and surveys. Many member countries of the 
existing Regional Fish Marketing Services expressed their high appreciation of 
the work carried out by them, Several delegations noted however that there 
was a need to collect information also on the production and supply situation 
in exporting countries. In this connection the need for an early warning 
system on over-supply situations and sudden price drops was expressed. 
Countries from East Africa requested that INF0PECHE which had concentrated its 
activities in West Africa should extend its coverage to East Africa and that 
the regional projects for Africa should be amended accordingly. 

27. The Sub-Committee attached particular importance to promoting the 
production and exports of r~fined and value added fishery products from 
developing countries. It was also recognized that value added products have 
potential in the domestic markets of certain developing countries. The 
Sub-Committee also recommended that investment identification possibilities 
should be adequately dealt with in the project proposals. 

28. The representative of the International Trade Centre UNCTAD/GATT (ITC). 
informed the Sub-Committee that his organization was prepared to act as 
executing agency for the inter-regional projects on training in fish export 
market research and development and on trade related services. He suggested 
that the project profiles be further elaborated by ITC, to which the 
Sub-Committee agreed. 

29. The Chairman of the Drafting Committee reported on the work of this 
Committee with respect to the detailed review of all projects described in 
C0FI:FT/III/90/4. All projects were approved with some additions, most of the 
comments were those already raised in the Plenary Session, such as the strong 
support given to the training project in quality control, the inclusion of 
East Africa in the regional African projects, the collection of production and 
supply information and the development of value-added projects for domestic 
marketing as well as for exports. 

30. In order to facilitate its monitoring function in the implementation and 
forward planning of the Programme, the Sub-Committee established an Advisory 
Group on Projects from among its membership. The membership of the Group will 
be reviewed by the Sub-Committee as required, bearing in mind the criteria of 
geographical representation (using the key customarily applied in FA0 and 
including Eastern Europe), rotation among members and continuity as demanded 
by the monitoring function. Member states of the Group should seek to ensure 
that representatives of the industry participate in their delegations in an 
advisory capacity, as appropriate. Membership of the Advisory Group will not 
be more than 20 Member States. 
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31. The Sub-Committee agreed on the the following terms of reference: 

The Advisory Group on Projects will review and appraise progress reports on 
the implementation and development of the projects covered by the Technical 
Assistance Programme for Fishery Commodities and Marketing Development and 
formulate recommendations to the COFI Sub-Committee on Fish Trade; in 
particular, it shall: 

(a) advise on appropriate measures to ensure the full coordination of 
action within the network of regional fish marketing information and 
technical advisory services; 

(b) monitor and evaluate progress in the implementation of the projects 
and of the Programme; 

(c) elaborate proposals for the forward planning of the Programme; 

(d) advise on suitable measures for achieving full participation of 
industry and national institutions in the projects undertaken; 

( e) monitor the process of technology transfer, TCDC and diffusion of 
project results and their application in participating countries; 

(f) consider any other matters relating to the implementation and funding 
of the projects under the Programme and elaborate specific proposals 
on issues as may be requested by the Sub-Committee; and 

(g) keep its terms of reference and working arrangements under review and, 
if required, elaborate proposals of amendments thereto for considera­
tion by the Sub-Committee. 

32. The Sub-Cammi ttee anticipates that the group will meet regularly every 
year. Every other year the meeting of the group will be followed by a Session 
of the Sub-Committee itself. The timing and duration of meetings will be 
according to requirements. 

33. The FAO Fish Utilization and Marketing Service will provide secretarial 
functions to the Advisory Group on Projects. 

ANY OTHER MATTERS 

34. No other matters of business were raised. 

DATE AND PLACE OF THE FOURTH SESSION OF THE SUB-COMMITTEE 

35. It was agreed that the Fourth Session of the Sub-Committee should be 
scheduled for September/October 1992 in Rome. The exact date would be deter­
mined by the Director-General in consultation with the Chairman. 

ADOPTION OF THE REPORT 

36. The report was adopted on 7 September 1990. 
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QUESTIONS APPELANT L'ATTENTION DU COMITE DES PECHES 

A. POUR DECISION 

Neant 

B. POUR INFORMATION 

Rapport sur l'evolution recente du commerce mondial du poisson 

Le Sous-Comite a exprime le souhait que d'ici a sa quatrieme session, des 
resultats positifs auront ete obtenus dans les negociations commerciales multi­
laterales d' Uruguay du GATT en ce qui concerne les produits de la peche, et 
que le GATT utilisera pleinement les competences techniques de la FAO dans le 
domaine des normes alimentaires. (paragraphe 9) 

Plusieurs delegations se sont declares preoccupees par l'association 
etablie entre acces aux marches et capture accidentelle de certaines especes 
et le Sous-Comite est convenu qu'un echange d'informations et nn dialogue 
continu entre les parties interessees etaient necessaires et la plupart des 
pays ont estime que la FAO etait l'instance la mieux appropriee pour cela. 

(paragraphes 10 et 11) 

Le Sous-Comite a souligne qu' il importe d I assurer et de maintenir des 
produits de qualite et il s'est felicite du r61e de la FAO a cet egard. 11 a 
demande a etre informe, a sa quatrieme session, de l'issue des travaux de la 
Conference conjointe FAO/OMS sur les normes alimentaires, les produits chimi­
ques dans l'alimentation et leurs effets sur le commerce international 
(mars 1991), en ce qui concerne les produits de la peche. (paragraphe 12) 

Le Sous-Comite a fait siennes les observations formulees par la Consulta­
tion INFO FISH/ industrie sur le commerce du pois son, a savoir qu' une grande 
priorite doit etre accordee a la formation en matiere d I assurance de qualite 
et qu' il serait souhaitable d' encourager le commerce des produits a valeur 
souhaitable d'encourager le commerce des produits a valeur ajoutee en favori­
sant les entreprises conjointes. (paragraphe 14) 

Faits nouveaux concernant le Fonds commun pour les produits de base 

Les dispositions prises par le Directeur general pour accelerer la 
designation du Sous-Comite en tant qu'organisme international de produit en ce 
qui concerne les produi ts de la peche, ont ete accueillies avec satisfaction 
et les membres du Sous-Comite ont ete instamment pries d'informer les delegues 
representant leur pays au sein des organes directeurs de la CNUCED et du Fonds 
commun des aspirations du Sous-Comite et de solliciter leur plein appui. 

(paragraphe 18) 

Examen et approbation de projets a soumettre au Fonds commun pour les produits 
de base en vue de leur financement 

Le Sous-Comite a examine et approuve le Programme d'assistance technique 
avec diverses modifications et il a estime que les projets regionaux presentes 
dans le document COFI:FT/III/90/4 etaient bien con~us en ce qui concerne leur 
champ d'application et leur budget. (paragraphe 22) 

Le representant du CCI a confirme que son organisation etait disposee a 
servir d'agent d'execution pour deux des projets proposes. (paragraphe 28) 
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Le Sous-Comite a cree un Groupe consultatif pour les projets, compose de 
pays representes au Sous-Comite, qui l'aidera a suivre !'execution et la plani­
fication previsionnelle du Programme, et il en a approuve le mandat. 

(paragraphes 30 et 31) 

Date en lieu de la quatrieme session du Sous-Comite 

11 a ete convenu de reunir la quatrieme session du Sous-Comite en 
septembre/octobre 1992. (paragraphe 35) 
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SEANCE D'OUVERTURE ET ORGANISATION DE LA SESSION 

1. Le Sous-Comite du commerce du poisson du Comite des pech.es a tenu sa 
troisieme session a Rome du 4 au 7 septembre 1990. Y ont assiste 57 Etats 
membres de la FAO, des observateurs d'un Etat non-membre de la FAO, des 
representants du Centre CNUCED/GATT du commerce international et de la 
Communaute economique europeenne, ainsi que des observateurs de l 'Organisation 
intergouvernementale de renseignements et de conseils techniques pour la 
commercialisation des produits de la peche en Asie et dans le Pacifique 
( INFOFISH), de l 'Organisation de cooperation et de developpement economiques 
(OCDE) et de l'Organisation latino-americaine de developpement des peches 
(OLDEPESCA). 

2. La liste des delegues et observateurs figure a 1 1 Annexe B du present 
rapport. On trouvera a l'Annexe C la liste des documents soumis au Sous-Comite. 

3. En l'absence du president sortant et 
Sous-Comite, la session a ete ouverte par M. 
general (peches), qui a prononce le discours 
general de la FAO. Le texte de ce discours 
rapport. 

du premier vice-president du 
Armin Lindquist, Sous-Directeur 
d'ouverture au nom du Directeur 
est reproduit a l' Annexe D du 

4. Comme la troisieme session etait la premiere reunion tenue par le 
Sous-Comite au cours du present exercice biennal, il a fallu elire un 
president, un premier vice-president et quatre autres vice-presidents, comme 
le prevoit l' article 1, paragraphe 1, du Reglement int 2rieur du Comite des 
Peches, qui s'applique egalement a ses sous-comites. M. Peter Franklin, 
representant permanent suppleant de l'Australie aupres de la FAO, a ete elu a 
l 'unanimite President du Sous-Comite. 11 a remercie le Sous-Comite de lui 
avoir temoigne sa confiance, par ce vote, et l'a exhorte amener ses debats de 
fa~~n a donner le plus d'orientations possibles au Secretariat et a soumettre 
un rapport complet au Comite des peches. 

5. Sur proposition du Comite des candidatures, le Sous-Comite a elu 
M. H. Mwinyigoha (Tanzanie) au poste de premier vice-president et les 
representants du Chili (M. H. Trivelli), du Japan (M. M. Komatsu), de l'Arabie 
Saoudite (M. W.A. Elkhereiji) et de la Thailande (Mme Bung-orn Saisithi) aux 
autres postes de vice-presidents. 

6. Le Sous-Comite a adopte l'ordre du jour reproduit a l'annexe A. 

7. Le Sous-Comite a procede a un echange de vues pour decider si le Comite 
de redaction habituel devait, pour cette session, etre remplace par un Groupe 
consul ta ti£ pour les projets, qui serait specifiquement charge d' affiner les 
propositions de proj ets contenues dans le document COFI: FT/III/90/ 4, du point 
de vue tant du contenu technique que de la forme; i1 a decide d' «Hire un 
Comite de redaction qui, a cette occasion, serait egalement charge d'examiner 
en detail les projets au titre du point 6 de l'ordre du jour. Le Sous-Comite a 
designe un Comite de redaction compose des representants des pays ci-apres: 
Belgique, Etats-Unis d'Amerique, lslande, Indonesie, Iraq, Japan, Malaisie, 
Mexique, Portugal, Senegal, Sierra Leone, Tunisie et Venezuela. Le Comite de 
redaction a elu Sierra Leone (M. A.B. Kamara) President et Belgique 
(M. 1. Maertens) Vice-president. 11 a ete convenu que lors de l' examen des 
propositions de proj et, le Canada remplacerait les Etats-Unis d' Amerique au 
Comite de redaction. 
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RAPPORT SUR L'EVOLUTION RECENTE DU COMMERCE MONDIAL DU POISSON 

8. Le point 4 de l' ordre du jour a ete dis cute sur la base du rapport sur 
l'evolution recente du commerce mondial du poisson (COFI:FT/III/90/2) et d'un 
document d'information (COFI:FT/III/90/Inf.6 et supplement). Apres des annees 
d'expansion continue, le commerce mondial du poisson a faibli en 1989. Les 
importations de poisson sont restees, en valeur, au meme niveau qu'en 1988, 
soit 33 milliards de dollars E.-u. Plusieurs delegations ont decrit la situa­
tion du marche dans leurs pays respectifs. Pour ce qui concerne les questions 
couvertes par ce document, une delegation d' un pays africain a recommande 
d'inclure, dans le prochain rapport soumis au Sous-Comite, des donnees sur les 
poissons d'eau douce. 

9. Le Sous-Comite a note que la FAO suivait de tres pres les travaux des 
Groupes de Negociation de l 'Uruguay Round ou elle a le statut d' observateur, 
c' est-a-dire des Groupes de negociation sur les produits tropicaux, l' agri­
culture, et les produits derives des ressources naturelles. Les produits de la 
peche one ete examines par le Groupe de Negociation sur les produits derives 
des ressources naturelles, mais la FAO sait que certaines contributions 
presentees a des Groupes de Negociation sur l'acces aux marches - Groupe sur 
les tarifs douaniers et Groupe sur les mesures non tarifaires - portent aussi 
sur les peches, et que ces contributions sont a distribution restreinte. 11 a 
egalement ete propose d'inclure les produits de la peche et des forets parmi 
les produits relevant du Groupe de Negociation sur l'agriculture, mais aucune 
decision n' a, jusqu' a present, ete prise par le Groupe de Negociation. Le 
Sous-Comite a exprime le souhait qu' a sa prochaine session, il pourra etre 
informe des resultats obtenus lors des Negociations commerciales multi­
laterales pour les produi ts de la peche. Le Sous-Comite a es time que le GATT 
devrait utiliser pleinement les connaissances techniques de la FAO dans le 
domaine des normes alimentaires. 

10. Plusieurs delegations se sont declarees preoccupees par le probleme de 
l'association de l'acces aux marches a la capture accidentelle de dauphins et 
tortues lors des operations de peche au thon et a la crevette en A.merique 
latine et dans les Cara1bes. Une delegation de la region du Pacifique a fait 
etat de problemes semblables pour ce qui concerne la peche a la baleine, au 
saumon et au calmar. On a notamment fait valoir que ces restrictions commer­
ciales etaient unilaterales et qu'elles n'etaient souvent appliquees qu'a un 
nombre restreint de pays, alors qu' elles n' etaient pas appliquees a d' autres 
pays qui utilisaient pourtant les memes methodes de p@che ou visaient les 
memes especes. La delegation du pays qui a pris les mesures visant a proteger 
et a preserver les ressources biologiques des mers a notamment repondu que ces 
mesures touchaient ses pecheurs et les pecheurs etrangers desireux de commer­
cialiser leurs produits dans le pays. La fa~on dont elle use de ces mesures de 
protection ne constitue en aucun cas une tentative de discrimination a l'egard 
d' un pays particulier. Neanmoins, certaines delegations ont indique que le 
pays de la delegation susmentionnee a bien adopte des mesures discriminatoires 
contre les pecheries etrangeres. 

11. Le Sous-Comite a reconnu que les parties en cause devaient poursuivre le 
dialogue et proceder a des echanges d' informations pour bien saisi r tous les 
aspects de la question, afin de parvenir a des programmes multilateraux qui 
assureraient la protection des especes faisant l' obj et de captures acciden­
telles et rendraient possible le maintien d'une utilisation optimale des 
ressources halieutiques. La plupart des pays ant estime que la FAO etait 
1' instance la plus appropriee pour des debats et des echanges d' informations 
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sur cette question, notamment son Comite des peches et son Sous-Comite du 
commerce du poisson; d'autres pays ont, par contre, pense que la question 
etait deja abordee de fa~on adequate dans d'autres instances. 

12. Le Sous-Comite dans son ensemble a souligne qu'il importait d'assurer et 
de maintenir la qualite des produits et il s'est felicite du r8le joue par la 
FAQ a cet egard, par l'intermediaire de ses services regionaux et de ses pro­
grammes de formation sur l'inspection dJ poisson et la garantie de qualite. Le 
Sous-Comite a pris acte et encourage les efforts deployes par la Commission 
FAQ/QMS du Codex Alimentarius afin de simplifier les normes pour les produits 
de la peche. 11 a demande au Secretariat de suivre de pres la Conference 
conjointe FAO/QMS sur les normes alimentaires, les produits chimiques dans 
l'alimentation et leurs effets sur le commerce international qui se tiendra en 
mars 1991, et de faire rapport au Sous-Comite, a sa prochaine session, sur les 
resultats de cette conference qui peuvent concerner les produits de la peche. 

13. Le Sous-Comite a note l' utilite de services regionaux tels qu' INFQFISH, 
INFOPECHE, INFOPESCA et INFOSAMAK, et a suggere que ces services etudient plus 
en detail les tendances du marche. En outre, ces services devraient encourager 
une diffusion rapide des informations entre les pays exportateurs et les pays 
importateurs, informations qui devraient notamment porter sur la production et 
1' of fre des principaux produi ts de la peche. Les participants ont souligne' 
1' importance et 1 'utilite de GLQBEFISH, et ont recommande qu' un plus grand 
nombre de pays parraine cette activite, pour en accroitre la portee et elargir 
la gamme des informations recueillies. 

14. Le Sous-Comite a passe en r:-evue les etudes speciales qui devront etre 
preparees en appui de ses activites comme instance internationale pour les 
consultations sur les aspects economiques et techniques du commerce inter­
national du poisson et des produits de la p~che. Le Sous-Comite a fait siennes 
les observations formulees par la Consultation pour l'industrie sur le 
commerce du poisson organisee par INFQFISH, tenue les 3 et 4 septembre 1990, a 
savoir: 

la priorite absolue doit etre accordee a la formation sur la garantie 
de qualite du poisson et des produits de la peche, y compris la col­
lecte et la diffusion d' informations sur les reglementations sani­
taires, car cela deviendra de plus en plus important, compte tenu 
notamment des amendements proposes, aux Etats-Unis, a la legislation 
sur l'inspection obligatoire du poisson, ainsi que de l'harmonisation 
des reglementations sani taires au sein de la Communaute economique 
europeenne; 

la FAQ devrait etudier en detail les nouvelles structures d' echange 
qui apparaissent en Europe de l'Est pour les produits de la peche; 

il serait hautement souhaitable d'encourager le commerce de produits a 
valeur ajoutee en etablissant des liens entre la production dans les 
pays en developpement exportateurs et la distribution et la commercia­
lisation sur les marches d'importation, et de mettre en place un 
programme de promotion des entreprises conjointes. 

15. Plusieurs delegations ont egalement souligne l'importance qu'elles 
attachaient a certaines etudes (barrieres commerciales non tarifaires, indice 
des prix a 1' exportation, criteres sur la loyaute des echanges et promotion 
des echanges entre pays en developpement) qui devraient done beneficier d'une 
priorite elevee. 
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FAITS NOUVEAUX CONCERNANT LE FONDS COMMUN POUR LES PRODUITS DE BASE 

16. Le Secretariat a presente ce point de l'ordre du jour en s'appuyant sur 
le document COFI:FT/III/90/3, un supplement ace document distribue durant la 
session, et le document COFI:FT/III/90/Inf.4. Le representant du Bureau juri­
dique a informe le Comite que le Directeur general de la FAO avait re<_;u du 
Directeur general du Fonds commun une lettre par laquelle celui-ci lui communi­
quait les regles et reglements regissant le fonctionnement du Deuxieme compte. 
Dans sa reponse, il demander a a nouveau que le Sous-Comite du commerce du 
poisson du COFI et les groupes intergouvernementaux de la FAO qui ont mani­
f este le meme souhait, soient designes comme organismes internationaux de 
produit (ICB). 11 soumetcca en temps opportun des documents a l' appui de la 
declaration selon laquelle ces organes statutaires de la FAO sont compatibles 
avec les exigences enoncees a 1 'Annexe C de l 'Accord. Le Sous-Comite a fait 
remarquer que, si la FAO decidait de soumettre une demande commune pour 
l'ensemble des organismes, il ne serait pas possible de reunir et d'envoyer 
les documents assez t6t pour que le Conseil d'administration du Fonds commun 
puisse l'examiner a sa quatrieme reunion d'octobre 1990. Dans ce cas, la 
demande serait soumise a la cinquieme reunion prevue pour fevrier 1991. 

17. 11 a ete suggere qu'en depit de la distinction precise qui devrait etre 
etablie entre la procedure a suivre pour etre reconnu comme ICB et la sou­
mission ulterieure de propositions de projets, on pourrait utilement completer 
et etayer la demande de reconnaissance comme organisme international de 
produits (ICB) a l'aide d'une liste resumee de propositions de projets approu­
vee par le Sous-Comite. 

18. Le Sous-Comite s' est declare satisfait des dispositions prises par le 
Directeur general pour accelerer la designation du Sous-Comite en tant 
qu'organisme international de produit pour ce qui concerne.les produits de la 
peche. Ila note que les probabilites de succes etaient bonnes. Les membres du 
Sous-Comite ont ete instamment pries d'informer les delegues representant 
leurs pays au sein des organes directeurs de la CNUCED et du Fonds commun pour 
les produits de base des aspirations du Sous-Comite et de solliciter leur 
plein appui a cet egard. 

19. Le President a mis fin aux debats en reiterant la demande faite par le 
Sous-Comi te au Directeur general de soumet tre le plus tat possible au Fonds 
commun pour les produits de base une demande ecrite bien documentee pour faire 
designer le Sous-Comite comme ICB par le Conseil d'administration du Fonds. 

EXAMEN ET APPROBATION DE PROJETS A SOUMETTRE AU FONDS COMMUN POUR LES PRODUITS 
DE BASE EN VUE DE LEUR FINANCEMENT 

20. Comme convenu, le Sous-Comite a emis en session pleniere des avis sur les 
aspects generaux et les priorites du Programme d' assistance technique decrit 
dans le document COFI:FT/III/90/4 ainsi que sur le cadre institutionnel pro­
pose pour la mise en oeuvre et la gestion du Programme, tandis que le Comite 
de redaction a analyse en detail les propositions de projet. 

21. Le Sous-Comite a note que le Programme avait ete elabore durant les 
quatre annees qui ont suivi la premiere session du Sous-Comite (octobre 1986), 
a 1 1 issue d' une vaste consultation engagee avec les pays membres a 1' echelle 
regionale par les Services regionaux d' info.rmation et de conseils techniques 
pour la commercialisation des produits de la peche. 11 a re~u des observations 
tres constructives de la Consultation pour l'industrie sur le commerce du 
poisson organisee par INFOFISH immediatement avant la session du Sous-Comite, 
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avec la participation de representants de l' industrie et du commerce de pays 
en developpement et developpes et de pays importateurs et exportateurs. La 
liste des participants figure a l'Annexe E. 

22. Le Sous-Comite a analyse et approuve le Programme d'assistance technique 
avec les differents amendements convenus par les membres du Comite de redac­
tion. Le Sous-Comite a estime que les projets regionaux presentes dans le 
document COFI:FT/III/90/4 etaient bien repartis tant du point de vue de la 
portee que des allocations de credits. 11 a decide que le Secretariat mettra 
au point les derniers details du Programme conformement aux suggestions 
faites, et que les versions definitives seront distribuees aux membres du 
Sous-Comite avant fin novembre 1990. 

23. Le Sous-Comite a accorde la priorite absolue au projet interregional sur 
la formation en matiere d' inspection et de gar an tie de qualite du pois son, y 
compris la reglementation sanitaire. Une priorite elevee doit aussi etre 
accordee aux propositions relatives aux services d'information commerciale et 
aux enquetes, ainsi qu' a la promotion de la production et de la commerciali­
sation des produits de la peche a valeur ajoutee. 

24. Compte tenu des faits nouveaux intervenus dans les pays importateurs en 
ce qui concerne la protection du consommateur (harmonisation de la reglemen­
tation sanitaire au sein de la Communaute economique europeenne et amendements 
proposes a la legislation des Etat-Unis sur l'inspection obligatoire du 
poisson), le Sous-Comite a souligne l'utilite et l'importance d'une formation 
en ma tie re de cont role de qua1.ite et de l' inspection du pois son. L' accent a 
ete mis sur la necessite de mettre en place ou renforcer les programmes 
nationaux d' inspection de la qualite af in d' as surer l' existence de services 
consultatifs efficaces en matiere de qualite et une formation a tous les 
niveaux de la transformation du poisson. 

25. Le Sous-Comite a souligne la necessi te d' une information actualisee sur 
la reglementation sanitaire et d'une etroite collaboration avec la Commission 
FAO/OMS du Codex Alimentarius. 

26. Une importance particuliere a ete accordee au projet global (FC/GL0/2.1) 
intitule "services d' information commecciale et enqu@tes". De nombreux pays 
participant aux Services regionaux de commercialisation du poisson se sont 
declares tres satisf aits des activi tes realisees par ces services. Plusieurs 
delegations ont toutefois note qu'il faudrait egalement recueillir des infor­
mations sur la production et l'offre dans les pays exportateurs. A cet egard, 
on a indique qu' il conviendrait d' instaurer un systeme d' ale rte rapide pour 
controler les situations d' off re excedentaire et de chute soudaine des prix. 
Des pays d'Afrique de l'Est ont demande ace qu'INFOPECHE, qui se limitait a 
l'Afrique de l'Ouest, elargisse ses activites a l'Afrique de l'Est, et que les 
projets regionaux pour l'Afrique soient modifies en consequence. 

27. Le Sous-Comite a accorde une importance particuliere a la promotion, dans 
les pays en developpement, de la production et de l'exportation de produits de 
la peche transformes comportant une valeur ajoutee. 11 a en outre note que 
les produi ts a valeur aj outee pourraient aussi trouver des debouches sur les 
marches interieurs de certain pays en developpement. Le Sous-Comite a 
egalement recommande d' indiquer de fa<;on adequate, dans les propositions de 
projets, les possibilites d'investissement. 

28. Le representant du Centre CNUCED/GATT du commerce international (CCI) a 
fait savoir au Sous-Comite que son organisation etait disposee a assumer le 
role d' agent d' execution pour les proj ets interregionaux de formation sur la 
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recherche et le developpement des marches d'exportation du poisson et sur les 
services lies au commerce. 11 a suggere que les aper~us de proj et soient 
etoffes par le CCI; le Sous-Comite a donne son accord. 

29. Le President du Comite de redaction a rendu compte des travaux realises 
par ce Comite sur l 'examen detaille des projets decrits clans le document 
C0FI:FT/III/90/4. Tousles projets ont ete approuves, avec quelques ajouts, et 
la plupart des observations faites refletaient celles deja formulees en seance 
pleniere, a savoir: appui vigoureux au projet de formation sur le contr6le de 
la qualite, inclusion de 1' Afrique de l 'Est dans les projets regionaux pour 
l'Afrique, collecte d'informations sur la production et l'offre, et mise au 
point de projets pour une production a valeur ajoutee, destinee tant aux 
marches interieurs qu'a l'exportation. 

30. Le Sous-Comite a cree un Groupe consultatif pour les projets, qui 
l'aidera a suivre l'execution et la planification previsionnelle du Programme. 
Ce Groupe sera compose de pays representes au Sous-Comite. La composition du 
Groupe consultatif sera reexaminee, en tant que de besoin, compte tenu des 
criteres de repartition geographique (de l' Europe de l 'Est et selon applica­
tion du systeme habituellement employ€ a la FA0), de rotation entre les pays 
membres et de continuite, exigee par les fonctions de suivi. Les Etats 
designes pour faire partie du Groupe devraient veiller ace que des represen­
tants de 1' industrie fas sent par tie de leurs delegations, le cas echeant en 
qualite de conseillers. Le Groupe consultatif sera compose de 20 Etats membres 
au maximum. 

31. Le Sous-Comite s'est mis d'accord sur le mandat suivant: 

Le Groupe consultatif pour les projets passera en revue et evaluera les 
rapports interimaires sur la mise en oeuvre et le developpement des projets 
realises clans le cadre du Programme d' assistance technique pour la promotion 
des produits de la p~che et de leur commercialisation, et presentera des 
recommandations au Sous-Comite du commerce du poisson du COFI; il devra 
notamment: 

a) donner des conseils sur les mesures qui pourraient assurer pleinement 
la coordination des actions entreprises au sein du reseau regroupant 
les services regionaux d'information et de services consultatifs 
techniques sur la commercialisation des produits de la p@che; 

b) suivre et evaluer l'etat d'avancement et l'execution des projets et du 
Programme; 

c) etablir des propositions en vue de la planification previsionnelle du 
Programme; 

d) donner des conseils sur les mesures I prendre pour faire en sorte que 
le secteur des p~ches et les institutions nationales participent 
pleinement aux projets; 

e) contr61er comment se deroulent le transfert de technologies, la CTPD 
et la diffusion des resultats des projets, ainsi que leur application 
dans les pays participants; 

f) examiner toute autre question liee a l'execution ou au financement des 
projets relevant du Programme et elaborer des propositions specifiques 
sur certaines questions, a la demande du Sous-Comite; 
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g) maintenir a l 1 etude son mandat et son mode de fonctionnement et, le 
cas echeant, preparer des propositions d 1 amendement, qui seront sou­
mises au Sous-Comite. 

32. Le Sous-Comite prevoit que le Groupe se reunira une fois par an.Tousles 
deux ans, la reunion du Groupe sera suivie de la session du Sous-Comite. Le 
calendrier et la duree des reunions seront fixes selon les besoins. 

33. Le Service FAO de la commercialisation et de l 'utilisation du poisson 
assurera le Secretariat du Groupe consultatif pour les projecs. 

QUESTIONS DIVERSE$ 

34. Neant. 

DATE ET LIEU DE LA QUATRIEME SESSION DU SOUS-COMITE 

35. Il a ete convenu que la quatrieme session du Sous-Comite se tiendrait en 
septembre-octobre 1992 a Rome. La date exacte sera fixee par le Directeur 
general en consultation avec le President. 

ADOPTION DU RAPPORT 

36. Le rapport a ete adopte le 7 septembre 1990. 
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ASUNTOS QUE REQUIEREN LA ATENCION DEL COMITE DE PESCA 

A. PARA DECISION 

Ninguno 

B. PARA INFORMACION 

Informe sabre los ultimas acontecimientos en el comercio pesquero mondial 

El Subcomite expres6 la esperanza de que, cuando se celebrara su cuarta 
reuni6n, se hubieran registrado ya resultados posi ti vos, en relaci6n con los 
productos pesqueros, en la Ronda Uruguay de conversaciones comerciales multi­
laterales del GATT y de que dicho organismo aprovechara al maxima los conoci­
mientos tecnicos de la FAO en el ambito de las normas alimentarias. 

( parrafo 9) 

Varias delegaciones expresaron su preocupaci6n por el problema de la 
vinculaci6n del acceso a los mercados con la captura incidental de algunas 
especies y el Subcomite convino en que el intercambio de informaci6n y el 
dialogo continua· entre las partes interesadas eran necesarios, y la mayor 
parte de los paises consider6 que la FAO constituia el faro mas ideneo con 
este fin. (parrafos 10 y 11) 

El Subcomi te subray6 la importancia de producir y mantener productos de 
calidad y expres6 su reconocimiento por la funci6n de la FAD a este respecto. 
Pidi6 que se le informara sabre los resultados relativos a los productos 
pesqueros de la cuarta Conferencia Conjunta FAO/OMS sabre normas alimentarias, 
productos quimicos en los alimentos y el comercio alimentario (marzo de 1991). 

( parrafo 12) 

El Subcomite se mostro de acuerdo con las observaciones de la Consulta a 
la Industria sabre el Comercio Pesquero, organizada por INFOFISH, es decir con 
la gran prioridad que debia concederse a la capacitaci6n en garantia de 
calidad y a la expansi6n del comercio de productos de valor afiadido mediante 
la promoci6n de las empresas en comun. 

Novedades relativas al Fonda Comun para los Productos Basicos 

Se manifest6 el reconocimiento por las medidas adoptadas por el Director 
General para proponer que el Fonda Comun reconociera al Subcomite como 
organismo internacional de productos basicos para los productos pesqueros e 
inst6 a los miembros a que informaran a los delegados que representaban a sus 
paises en los 6rganos rectores de la UNCTAD y del Fonda Comun sabre las aspira­
ciones del Subcomite ya que recabaran su pleno apoyo. (parrafo 18) 

Examen y aprobaci6n de los proyectos que han de presentarse al Fonda Comun 
para los Productos Basicos con vistas a su financiaci6n 

El Subcomite examin6 y aprob6 con varias enmiendas el Programa de 
Asistencia Tecnica y observ6 con satisfacci6n que los proyectos regionales 
representados en COFI:FT/III/90/4 eran equilibrados en su alcance y presu­
puesto. (parrafo 22) 

El representante del CCI confirm6 que su organizaci6n estaba dispuesta a 
actuar coma organismo de ejecuci6n para dos de los proyectos propuestos. 

( parrafo 28) 
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Con el fin de facilitar su funcion de seguimiento en la ejecuc10_. y plani­
fi cacion anticipada del Programa, el Subcomi te establecio un Grupo Asesor 
sabre Proyectos farmada par miembros suyas y aprob6 su mandata. 

Fecha y lugar de la cuarta reunion del Subcomite 

Se convina en que la cuarta reunion del Subcami te 
septiembre/actubre de 1992. 

( parr.afas 30 y 31) 

se programara para 
( parrafo 35) 
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APERTURA Y ORGANIZACION DE LA REUNION 

1. La tercera reunion del Subcomi te sobre Comercio Pesquero del Comi te de 
Pesca se celebr6 en Roma del 4 al 7 de septiembre de 1990. Asistieron a ella 
57 Estados Miembros de la FAO, observadores de un Estado no miembro de la FAO, 
representantes del Centro de Comercio Internacional UNCTAD/GATT y de la 
Comunidad Econ6mica Europea, asi como observadores de la Organizacion Inter­
gubernamental de Informaci6n y Asesoramiento Tecnico para la Comercializaci6n 
de Productos Pesqueros en la region de Asia y el Pacifico (INFOFISH), de la 
Organizacion de Cooperaci6n y Desarrollo Econ6micos (OCDE) y de la Organiza­
cion Latinoamericana de Desarrollo Pesquero (OLDEPESCA). 

2. En el Apendice B de este informe figura la lista de los delegados y 
observadores. En el Aoendice C se enumeran los documentos que se presentaron 
al Subcomite. 

3. En ausencia del Presidente y el Primer Vicepresidente salientes del 
Subcomite, declar6 abierta la ses1on el Dr. Armin Lindquist, Subdirector 
General (Pesca), que pronunci6 el discurso inaugural en nombre del Director 
General. En el Aoendice D figura el texto de su alocucion. 

4. Dado que la tercera reunion era la primera celebrada por el Subcomite en 
el bienio en curso, de conformidad con el Articulo I, parrafo 1 del Reglamento 
del Comit~ de Pesca, que tambien se aplica a sus Subcomites, se debia elegir 
un Presidente, un Primer Vicepresidente y otros cuatro Vicepresidentes. El 
Sefior Peter Franklin, reoresentante permanence suplente de Australia ante la 
FAO, fue elegido por unanimidad Presidente del Subcomite. El Sr. Franklin 
agradeci6 al Comi te la exoresion de confianza manifestada en la votacion y le 
exhorto a que, con sus debates, orooorcionara la mayor orientacion posible a 
la Secretaria y contribuyera a la oresentaci6n de nn informe exhaustivo al 
Comite de Pesca. 

5. En aceptaci6n de una proouesta del Comi te de Candidaturas, el Subcomi te 
eligio coma Primer Vicepresidente al Sr. H. Mwinyigoha (Tanzania) y como 
Vicepresidente a las representantes de Chile (Sr H. Trivelli), Japon 
(Sr. M. Komasu), Arabia Saudita (Sr. W.A. Elkhereiji) y Tailandia 
(Sra. Bung-orn Saisithi). 

6. El Subcomite aprob6 el programa que figura en el Aoendice Adel presence 
informe. 

7. El Subcomite intercambi6 algunos puntos de vista sobre la conveniencia de 
sustituir en la presente reunion el habitual Comite de Redacci6n por un Grupo 
Asesor sobre Proyectos, que tendria la misi6n especifica de perfilar y perfec­
cionar las propuestas de proyecto contenidas en el documento COFI/FT/III/90/4, 
desde el punto de vista de su contenido tecnico, presentacion y formulaci6n. 
Decidi6 elegir un Comite de Redacci6n queen esta ocasi6n se ocuparia tambien 
de proceder al examen detallado de los proyectos dentro del tema 6 del pro­
grama. Belgica, Estados Unidos, Islandia, Indonesia, Iraq, Jap6n, Malasia, 
Mexico, Portugal, Senegal, Sierra Leona, TG.nez y Venezuela fueron elegidos 
miembros del Comi te de Redacci6n, que a su vez eligio al Reoresentante de 
Sierra Leona (Sr. A. B. Kamara) como Presidente y al Representante de Belgica 
(Sr. L. Maertens) como Vicepresidente. Se convino en que· durance el examen de 
las propuestas de proyecto, Canada sustituiria a los Estados Unidos en el 
Comite de Redacci6n. 
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12. El Subcomite en pleno subray6 la importancia de producir y mantener 
productos de calidad y se expres6 reconoclmiento por: la funci6ri. de la FAQ a 
este respecto a traves de sus servicios regionales y sus programas de capacita­
ci6n sobre inspecci6n de productos pesqueros y garantia de la calidad. El 
Subcomite observ6 y apoy6 .los esfuerzos de la Comisi6n FAO/OMS del Codex 
Alimentarius para simplificar las normas relativas a los productos pesqueros. 
Se pidi6 a la Secretaria que siguiese de cerca la Conferencia Conjunta FAO/OMS 
sobre normas alimentarias, productos quimicos en los alimentos y el comercio 
alimentario, que se celebrara en marzo de 1991, y que informara a la pr6xima 
reuni6n del Subcomite sabre los resultados de dicha Conferencia por lo que 
respecta a los productos pesqueros. 

13. El Subcomite observ6 la utilidad de los serv1.c1os regionales INFOFISH, 
INFOPECHE, INFOPESCA e INFOSAMAK, y propuso que estos servicios estudiaran con 
mayor detalle las tendencias del mercado. Ademas, los servicios deberian 
ayudar a la rapida difusi6n de la informaci6n entre paises exportadores e 
importadores e incluir informaciones sobre la producci6n y suministros de los 
principales productos pesqueros. Se hizo hincapie en la importancia y utilidad 
de GLOBEFISH y se recomend6 que nuevos paises patrocinaran esta actividad para 
ampliar su ambito y enriquecer su informaci6n. 

14. El Subcomite examin6 los estud_ios especiales que deberian prepararse en 
apoyo de su labor como foro internacional de consultas sobre aspectos 
econ6micos y tecnicos del comercio internacional de pescado y productos 
pesqueros. El Subcomite tom6 nota y se mostr6 de acuerdo con las observaciones 
de la Consulta para la lndustria sobre Comercio ·· Pesquero, organizada por 
INFOFISH el 3 y 4 de septiembre de 1990. Dichas observaciones eran las 
siguientes: 

que la capacitaci6n en garantia de calidad del pescado y los productos 
pesqueros, incluida la captaci6n y difusi6n de informaci6n sabre los 
reglamentos de sanidad e higiene, deberia ser de la maxima prioridad, 
ya que este aspecto adquiriria cada vez mayor importancia sabre todo 
teniendo en cuenta las enmiendas propuestas a la legislaci6n de los 
Estado.s Unidos sobre la inspecci6n obligatoria del pescado y la armo­
nizaci6n de los reglamentos de sanidad e higiene en la Comunidad 
Econ6mica Europea; 

que la FAO estudiara en detalle las nuevas estructuras que estaban 
apareciendo en el comercio de productos pesqueros en Europa oriental; 
y 

que seria muy conveniente promover el comercio de productos de valor 
anadido vinculando la producci6n en los paises exportadores en desa­
r rol lo con la disttibuci6n y comercializaci6n en los mercados de 
importaci6n y qu1:;: se estableciera nn programa para promover activa­
mente las empresas en comun. 

15~ Varlas delegaciones senalaron tambien que los estudios sobre los 
obstaculos comerciales no arancelarios, el indice de los precios de exporta­
ci6n, los criterios sobre el comercio equitativo y la promoci6n del comercio 
entre paises en desarrollo revestian una importancia particular y deberian 
recibir gran prioridad. 

NOVEDADES RELATIVAS AL FONDO COMUN PARA LOS PRODUCTOS BASICO$ 

16. La Secretaria present6 el tema basandose en los documentos 
COFI:FT/III/90/3, un suplemento del mismo que se distribuy6 en la reuni6n y el 
documento COFI:FT/III/90/Inf.4. El representante de la Oficina Juridica 
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INFORME SOHRE LOS ULTIMOS ACONTECIMIENTOS EN EL COMERCIO PESQUERO MUNDIAL 

8. Se debati6 el tema 4 del programa sabre la base del informe .acerca de los 
acontecimientos recientes en el comercio pesquero mundial (COFI:FT/III/90/2) Y 
un documento informative (COFI:FT/111/90/Inf.6 y su suplemento). Tras algunos 
aiios de constante expansion, el comercio pesquero mundial disminuyo de ritmo 
en 1989. El valor de las importaciones pesqueras totales se mantuvo al nivel 
de 1988, que fue de 33 000 millones de dolares EE.UU. Varias delegaciones 
expusieron la situaci6n del mercado en sus respectivos paises. Por lo que 
re spec ta a la informacion que abarca el documento, una delegacion africana 
recomendo que en el prox1.mo informe al Subcomite se inclyueran tambien las 
esoecies de agua dulce. 

9. El Subcomite tom6 nota de que la FAO estaba siguiendo muy de cerca a los 
Grupos Negociadores de la Ronda de Uruguay en que tiene la condici6n de obser­
vadora, es decir, a los Grupos Negociadores sobre Productos Tropicales; 
Agricultura y sobre Productos obtenidos de la Explotacion de las Recursos 
Naturales. Aunque de los productos pesqueros se trataba en el Grupo Negociador 
sobre productos obtenidos de la explotacion de recursos naturales, la FAO era 
consciente de que algunas aportaciones hechas a otros grupos negociadores del 
acceso a los mercados, como el Gruoo Negociador sobre Aranceles y el Grupo 
Negociador sobre Medidas no Arancelarias, incluyen a las pesquerias, aunque 
esas aportaciones son limi tadas. Se habian formulado tambien propuestas para 
incluir a las pesquerias y a los productos forestales en los productos abar­
cados por el Grupo Negociador sobre Agricultura pero hasta ahora este no ha 
tornado ninguna decision al respecto. El Subcomite expreso la esperanza de 
que, para su siguiente reunion, pudieran comunicarse resultados posi ti vos de 
las Negociaciones Comerciales Multilaterales en lo relativo a los productos 
pesqueros. Considero firmemente que el GATT deberia utilizar plenamente los 
conocimientos tecnicos de la FAO en el sector de las normas alimentarias. 

10. Varias delegaciones expresaron su preocupaci6n por el problema de vincu­
lacion del acceso a los mercados con la captura incidental de delfines y 
tortugas en las pesquerias del atun y camaron de America Latina y el Caribe. 
Una delegacion de la zona del Pacifico informo de problemas analogos por lo 
que respecta a la pesca de la ballena, del salmon y del calamar. Se puso 
especialmente de relieve oue las restricciones comerciales se imponian con 
caracter unilateral y que muchas veces se aplicaban de forma selecti va a un 
numero reducido de paises, sin abe.rcar a otros que empleaban los mismos 
metodos pesqueros o que pescaban las mismas especies. La delegacion cuyo pais 
habia tornado medidas para proteger y conservar los recursos. marinos vivos 
respondi6 en parte diciendo que sus pescadores y los de otros paises que 
vendian los productos en el pais de la delegacion creian que el enfoque de 
estas medidas de caracter; de conservacion en ninguna manera reflejaba un 
intento de discriminar a ningun pais en particular. Sin embargo, fue senalado 
por varias delegaciones que el pais antedicho practicamente habia tornado 
medidas discriminatorias contra la pesca de otros paises. 

11. Se convino en que para llegar a comprender esta cuesti6n eran necesarios 
el intercambio de informacion y un constante dialogo entre las partes intere­
sadas con miras a la concertacion de programas multilaterales que al mismo 
tiempo de asegurar la conservacion de las especies incidentalmente capturadas 
hagan posible mantener el aprovechamiento optima de los recursos. La mayoria 
de los paises estimaban que la FAO ofrecia el foro mas idoneo para estos 
debates e intercambio de informaci6n, por ejemplo, su Comite de Pesca y este 
propio Subcomite, pero algunos paises estimaban que el problema ya estaba 
atendido suficientemente en otras tribunas. 
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inform6 al Cami te que el Director General de la FAO habia recibido una carta 
del Director Gerente del Fonda Comun en el que le transmitia las normas y 
reglamentos para las operaciones de la Segunda Cuenta. En su conte,-'""'Ci6n, 
reiteraria su solicitud de que se designe al Subcomite del COFI sabre Comercio 
Pesquero, ya las grupos intergubernamentales de la FAO que hayan expresado el 
mismo interes, coma Organismos Internacionales de Producto Basico (ICB). 
Presentara oportunamente documentaci6n en apoyo de su declaraci6n de que estos 
6rganos estatutarios de la FAO cumplen los criterios del Anexo C del Convenio. 
El Subcomite tom6 nota de que, en el caso de que la FAO decidiera pr.esentar 
una solicitud colectiva para todos las 6rganismos interesados, tal vez no 
serf.a posible reunir y enviar el material a tiempo para su examen par la Junta 
Ej ecuti va del Fonda Comun en su Cuarta Reuni6n de oc tubre de 1990. En ese 
caso, se presentaria a la Quinta Reunion prevista para febrero de 1991. 

17. Aunque habria que distinguir claramente entre el tramite de obtener el 
reconocimiento de un ICB y la presentaci6n, en su caso, de las propuestas de 
proyectos, se sugiri6 que una lista resumida de las propuestas de proyectos 
aprobados par el Subcomite podria constituir un util complemento y apoyo a la 
solicitud de designaci6n coma ICB. 

18. El Subcomite expres6 su reconocimiento par las medidas adoptadas par el 
Director General para proponer el reconocimiento par el Fonda Comun del 
Subcomite coma Organismo Internacional de Producto Basico para las productos 
pesqueros. Convino en queer.an halagilefias las perspectivas para una conclusion 
satisfactoria del tr.a.mite del reconocimiento. Se inst6 a las miembros a que 
informaran a los delegados que representan a sus paises en las 6rganos recto­
res de la UNCTAD y del Fonda Comun para Productos Basicos sabre las aspirac­
iones del Subcomite ya que recabaran su pleno apoyo a este respecto. 

19. El Presidente dio par terminado el debate rei terando la solici tud del 
Subcomite al Director General de que presente lo antes posible al Fonda Comun 
para Productos Basicos una solicitud escrita plenamente documentada a loF 
fines de designacion del Subcomite como ICB por la Junta Ejecutiva del Fonda. 

EXAMEN Y APROBACION DE LOS PROYECTOS QUE HAN DE PRESENTARSE AL FONDO COMUN 
PARA LOS PRODUCTOS BASICOS CON VISTAS A SU FINANCIACION 

20. Segun lo convenido, en la reunion plenaria del Subcomite 
observaciones sabre los aspectos generales y prioridades del 
Asistencia Tecnica descrito en el documento COFI:FT/111/90/4 asi 
marco institucional propuesto para la ejecuci6n y administracion 
mientras que el examen detallado de las propuestas de proyectos 
cabo por el Comite de Redacci6n. 

se hicieron 
Programa de 

como sabre el 
del Programa, 
fue llevado a 

21. El Subcomite tom6 nota de que el Programa se habia preparado en los 
cuatro afios transcurridos desde la primera reunion del Subcomi te, en octubre 
de 1986, tr.as un amplio proceso de consultas de alcance regional, a tr.aves de 
los Servicios Regionales de Informaci6n Comercial y Asesoramiento Tecnico 
sobre productos pesqueros, con sus paises miembros. Habia recibido comentarios 
muy positivos de la Consulta para la Industria sabre Comercio Pesquero organi­
zada por INFOFISH y celebrada inmediatamente antes de la reuni6n del 
Subcomite, en que participaron representantes de la industria y el comercio de 
paises desarrollados y en desarrollo, importadores y exportadores. La lista 
de las participantes figura en el apendice E. 

22. El Subcomite examin6 y aprob6 el Programa de Asistencia Tecnica con 
varias enmiendas acordadas par los miembros del Comite de Redaccion. El Comite 
observe con satisfaccion que los proyectos regionales presentados en 



- 24 -

COFI:FT/III/90/4 eran equilibrados en su alcance y presupuesto. El Subcomite 
convino en que el Programa fuera ultimado por la Secretaria en conformidad con 
las sugerencias formuladas y las versiones definitivas distribuidas a los 
miembros del Subcomite antes de finales de noviembre de 1990. 

23. El Subcomi te dio la maxima priori dad a la propuesta de proyecto inter­
regional sobre capacitacion en inspecci6n y garantia de calidad de productos 
pesqueros, incluidos los reglamentos de sanidad e higiene. Deberia concederse 
tambien gran prioridad a las propuestas relativas a las encuestas y servicios 
de informaci6n de mercado y a la promoci6n de la elaboraci6n y comercializa­
ci6n de productos pesqueros de valor agregado. 

24. Ante las novedades ocurridas en los paises importadores con relacion a la 
protecci6n al consumidor, la armonizaci5n de los reglamentos de sanidad e 
higiene en la Comunidad Economi ca Europea y los cambios propuestos en la 
legislaci6n estadounidense sabre la inspeccion obligatoria del pescado, el 
Subcomite subray6 la conveniencia e importancia de la capacitacion en el 
control de calidad e inspeccion de los productos pesqueros. Se hizo hincapie 
en la necesidad de establecer o reforzar los programas nacionales de inspec­
ci6n de calidad, con el fin de ofrecer servicios eficaces de asesoramiento 
sabre la calid.ad y actividades de capacitaci6n en todos los niveles de la 
elaboracion de los productos pesqueros. 

25. El Subcomite subray6 la iIDportancia de disponer de una informacion actua­
lizada sobre los reglamentos de sanidad e higiene, subrayando la necesidad de 
una estrecha colaboraci6n con la Comisi6n FAO/OMS del Codex Alimentarius. 

26. Se hizo especial hincapie en el proyecto global (FC/GL0/2.1) referente a 
las encuescas y servicios de informaci6n de mercado. Muchos paises miembros 
de los actuales servicios regionales de comercializaci6n de productos 
pesqueros manifestaron su alta estima de la labor realizada por ellos. Varias 
delegaciones sefialaron, sin embargo, que era preciso recoger tambien infor­
macion sobre la situaci6n de la produccion y el suministro en los paises 
exportadores. A este respecto, se manifesto la necesidad de un sistema de 
alerta para prever las situaciones de excedente de suministros y las subidas 
repentinas de los precios. Los paises del Africa oriental pidieron que 
INFOPECHE, que habia concentrado sus actividades en el Africa occidental, 
ampliara sus iniciativas tambien al Africa oriental y que se introdujeran las 
necesarias enmiendas en los proyectos regionales para Africa. 

27. El Subcomi te asign6 especial importancia al fomento de la produccion y 
las exportaciones de productos pesqueros mas elaborados y de valor agregado 
por parte de los paises en desarrollo. Tambien se reconoci6 que los productos 
de valor agregado tenian un potencial en los mercados internos de algunos 
paises en desarrollo. El Subcomite tambien recomend6 queen las propuestas de 
proyectos se trataran adecuadamente las posibilidades de identificacion de 
inversiones. 

28. El representante del Centro de Comercio Internacional UNCTAD/GATT (CCI) 
inform6 al Subcomite de que su organizacion estaba dispuesta a actuar coma 
organismo de ejecuci6n para los proyectos interregionales sobre capacitacion 
en investigaci6n y desarrollo del mercado de exportaci6n de productos 
pesqueros y sabre los servicios relacionados con el comercio. Propuso que el 
CCI elaborara ulteriormente los perfiles de proyec tos, a lo que accedi6 el 
Subcomi te. 
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29. El Presidente del Comi te de Redacci6n informo sobre la labor de este 
Comite en relacion con el examen detallado de todos los proyectos que se 
describen en COFI:FT/III/90/4. Se aprobaron todos los proyectos con algunas 
adiciones, siendo la mayori.a de los comentarios los que ya surgieron en la 
reunion plenaria, como el fuerte apoyo dado al proyecto de capac'i. tac ion de 
control de la calidad, la inclusi6n del Africa oriental en los proyectos 
regionales africanos, el acopio de informacion sobre produccion y suministros 
y el desarrollo de proyectos de valor agregado para la comercializacion 
interna, asi. como para la exportaci6n. 

30. Para facilitar su funci6n de seguimiento en la ejecuci6n y planificacion 
anticipada del Programa, el Subcomite estableci6 un Grupo Asesor sobre 
Proyectos formado por miembros suyos. La composicion del Grupo sera revlsada 
segun haga falta por el Subcomite, teniendo presente los criterios de repre­
sentaci6n geografica (de Europa oriental y empleando la pauta que se sigue 
habitualmente en la FAO), la rotaci6n entre los miembros y la continuidad que 
exige su funcion de seguimiento. Los Estados Miembros deberan procurar que los 
representantes de la industria participen en sus delegaciones en calidad de 
asesores, segu.n convenga. El Grupo Asesor estara compuesto por no mas de 
20 Estados Miembros. 

31. El Subcomite convino en el mandato siguiente: 

El Grupo Asesor sobre Proyectos examinara y evaluara los informes parciales 
sabre la ejecuci6n y desarrollo de los proyectos incluidos en el Programa de 
Asistencia Tecnica para el fomento de los produccos pesqueros y su comerciali­
zacion y formulara recomendaciones al Subcomite del COFI sobre Comercio 
Pesquero; en particular, debera: 

a) asesorar sabre las medidas adecuadas para lograr la plena 
coordinaci6n de las iniciacivas dentro de la red de servicios 
regionales de informacion comercial y asesoramiento tecnico de 
productos pesqueros; 

b) seguir y evaluar el progreso en la ejecucion de los proyectos y 
del Programa; 

c) elaborar propuescas para la planificacion previa del Programa; 

d) asesorar sabre las medidas pertinentes para lograr la plena 
participaci6n de la inauscria y las instituciones nacionales en 
los proyectos emprendidos; 

e) supervisar el proceso de transferencia de tecnologias, CTPD y 
difusion de los resultados de los proyectos, asi como su aplica­
cion en los paises participantes; 

f) considerar otras posibles materias relacionadas con la ejecuci6n 
y financiamiento de los proyectos incluidos en el Programa Y 
elaborar propuestas especificas sabre diversos temas, a petici6n 
del Subcomite; 

g) mancener en examen su mandaco y arreglos de trabajo y, si hace 
falta, formular propuescas de enmiendas a los mismos para su 
examen por el Subcomite. 
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32. El Subcomite preve que el Grupo se reuna con regularidad cada afto. Cada 
dos afios, la reunion del Grupo sera seguida por la reunion del propio Sub­
comi te. El calendario y la duracion de las reuniones se ajustaran a las necesi­
dades. 

33. El Servicio de la FAO de Utilizacion y Mercadeo del Pescado proporcionara 
al Grupo Asesor sobre Proyectos servicios de secretaria. 

OTROS ASUNTOS 

34. Nose plantearon otros asuntos. 

FECHA Y LUGAR DE LA CUARTA REUNION DEL SUBCOMITE 

35. Se convino en que la cuarta reunion del Subcomite se programara para 
septiembre/octubre de 1992 en Roma. La fecha exacta seria determinada por el 
Director General en consulta con el Presidente. 

APROBACION DEL INFORME 

36. El informe s-e aprobo el 7 de septiembre de 1990. 
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APPENDIX/ANNEXE/APENDICE A 

AGENDA/ORDRE DU JOUR/PROGRAMA 

1. Opening of the Session 

2. Election of Officers 

3. Adoption of the agenda and arrangements for the session 

4. Report on recent developments in world fish trade 

S. Developments regarding the Common Fund for Commodities 

6. Review and approval of projects to be submitted to t~e Common Fund for 
Commodities for financing 

7. Any other matters 

8. Date and place of the Fourth Session of the Sub-Committee 

9. Adoption of the report 

1. Ouverture de la session 

2. Election du Bureau 

3. Adoption de l'ordre du jour et organisation de la session 

4. Rapport sur l'evolution recente du commerce mondial du poisson 

5. Faits nouveaux concernant le Fonds commun pour les produits de base 

6. Examen et adoption de projets a soumettre au Fonds commun pour les 
produits de base en vue de leur financement 

7. Autres questions 

8. Date et lieu de la quatrieme session du Sous-Comite 

9. Adoption du rapport 
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1. Apertura de la reuni6n 

2. Elecci6n de la Mesa 

3. Aprobaci6n del programa y organizaci6n de la reunion 

4. Inform.e sobre los ultimas acontecimientos en el comercio pesquero mundial 

5. Novedades relativas al Fondo Comun para los Productos Basicos 

6. Examen y aprobaci6n de los proyectos que han de presentarse al Fonda 
Comun para los Productos Basicos con vistas a su financiaci6n 

7. Otros asuntos 

8. Fecha y lugar de la cuarta reunion del Subcomite 

9. Aprobaci6n del informe 
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APPENDIX/AJIREXE/APENDICE B 

LIST OF DELEGATES ARD OBSERVERS 
LISTE DES DELEGUES ET OBSERVATKURS 
LIS?A DE DELEGADO$ Y OBSKRVADORES 

MEMBERS OF THE SUB-COMMITTEE/ 
MEMBRES DU SOUS-COMITE/ 
MIEMBROS DEL SUBCOIIITE 

ARGENTINA/ARGENTINE 

DEREGIBUS, Monica 
Representante Permanente Alterna 

ante la FAO 
Embajada de la Republica Argentina 
Piazza dell'Esquilino 2 
00185 Roma 

DI LISCIA, Alberto 
Asesor 
Embajada de la Republica Argentina 
Piazza dell'Esquilino 2 
00185 Roma 

AUSTRALIA/AUSTRALIE 

FRANKLIN, Peter G. 
Alternate Permanent Representative 

of Australia to FAO 
Embassy of the Commonwealth of 

Australia 
Via Alessandria 215 
00198 Rome 

BANGLADESH 

SUBHAN, Taher 
President 
Frozen Foods Exporters Association 
Ministry of Commerce 
3, Bijoynagar, Kakrail 
Dhaka 

BELGIUM/BELGIQUE/BELGICA 

MAERTENS, Luc 
Ingenieur principal 
Chef de Service 
Ministere de l'agriculture 
Vrijhavenstraat 5 
8400 Oostende 

BRAZIL/BRESIL/BRASIL 

VASCONCELOS DA SILVA, Marcelo 
Counsellor 
Alternate Permanent Representative 

of Brazil to FAQ 
Permanent Representation of the 

Federative Republic of Brazil to 
FAO 

Via dis. Maria dell'Anima 32 
00186 Rome 

DE ASSIS GUILHEN, Francisco 
Technical Assistant 
Instituto Brasileiro do 

Meio-Ambiente e dos Recursos 
Naturais Renovaveis (IBAMA) 

SQS 304 Bl 11B11 

Apartado 502 
Brasilia 

DE MESQUITA, Paolo Estivallet 
Alternate Permanent Representative 

of Brazil to FAO 
Permanent Representation of the 

Federative Republic of Brazil to 
FAO 

Via dis. Maria dell'Anima 32 
00186 Rome 

CANADA 

KAUFMANN, Barry 
Director, Economic Analysis and 

Statistics 
Economic and Commercial Analysis 
Department of Fisheries and Oceans 
200 Kent 
Ottawa, Ontario 

GAUTHIER, Alain 
Gestionnaire 
Division des produits de la mer 
Ministere de l'Industrie, sciences 

et technologie 
lOe etage (piece 1005-B) 
23 5, rue Queen 
Ottawa, Ontario KlA OHS 



CAPE VERDE/CAP-VERT/CABO VERDE 

MARTINS DUARTE, Maria de Lourdes 
Attache agricole 
Representation Permanente de la 

Republique du Cap-Vert aupres de 
la FAO 

Viale Algeria 85-89 
00144 Rome 

CHILE/CHILI 

TRIVELLI FRANZOLINI, Hugo 
Embajador ante la FAO 
Representaci6n Permanente de la 

Republica de Chile ante la FAO 
Via Nazionale 54 - II piso 
00184 Roma 

GARRIDO ACUNA, Antonio L. 
Representante Permanente alterno de 

la Republica de Chile ante la FAO 
Representaci6n Permanente de la 

Republica de Chile ante la FAO 
Via Nazionale 54 - II piso 
00184 Roma 

COLOMBIA/COLOMBIE 

FERNANDEZ, Olga Clemencia 
Primer Secretario, Representante 

Permanente Alterno de Colombia 
ante la FAO 

Representacion Permanente de la 
Republica de Colombia ante la FAO 

Via Giuseppe Pisanelli 4 - int. 5 
00196 Roma 

HURTADO, Mery 
Tercer Secretario, Representante 

Permanente Alterno de Colombia 
ante la FAO 

Representaci6n Permanente de la 
Republica de Colombia ante la FAO 

Via Giuseppe Pisanelli 4 - int. 5 
00196 Roma 

CONGO 

MOMBOULI, Michel 
Conseiller 
Representant permanent adjoint du 

Congo aupres de la FAO 
Ambassade de la Republique populaire 

du Congo 
Via Modena SO 
00184 Rome 
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NIOMBELLA, Alice 
Premier Secretaire 
Representant permanent adjoint du 

Congo aupres de la FAO 
Ambassade de la Republique populaire 

du Congo 
Via Modena SO 
00184 Rome 

COSTA RICA 

FONSECA, Carlos 
Asesor Personal del Ministro 
Ministerio de Agricultura 
Apartado 10094-1000 
San Jose 

NANNE, H.erbert 
Subdirector General de Pesca 
Ministerio de Agricultura 
San Jose 

CYPRUS/CHYPRE/CRIPRE 

LOIZIDES, Chrysanthos 
Agricultural Attache 
Permanent Representation of the 

Republic of Cyprus to FAO 
Piazza Farnese 44 
00186 Rome 

DENMARK/DANEMARK/DINAMARCA 

POULSEN, Lars B.F. 
Head of Section 
Fish Inspection Service 
Ministry of Fisheries 
Stormgade 2 
1470 Copenhagen K 

ECUADOR/EQUATEUR 

PONCE ALVARADO, Roberto 
Representante Permanente Adjunto 

ante la FAO 
Embajada de la Republica del Ecuador 
Via Guido d'Arezzo 14 
00198 Roma 

EGYPT/EGYPTE/EGIPTO 

HAMDI, Yousef A.M. 
Alternate Permanent Representative 

of Egypt to FAQ 
Embassy of the Arab Republic of Egypt 
Via Salaria 26 7 
00199 Rome 



EL SALVADOR 

JIMENEZ, Maria Eulalia 
Representante Adjunto de El Salvador 

ante la FAO 
Embajada de la Republica de 

El Salvador 
Via Gualtiero Castellini 13 
00197 Roma 

VIDES, Eduardo 
Representaci6n Permanente de 

El Salvador ante la FAO 
Embajada de la Republica de 

El Salvador 
Via Gualtiero Castellini 13 
00197 Roma 

ETHIOPIA/ETHIOPIE/ETIOPIA 

ASFAHA, Michael 
General Manager 
Fish Production and Marketing 

Corporation 
P.O. Box 62308 
Addis Ababa 

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF/ 
ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDERALE D'/ 
ALEMANIA, REPUBLICA FEDERAL DE 

HESSE, Hermann 
Assistant Head of Division 
Federal Ministry of Food, 

Agriculture and Forestry 
5300 Bonn 1 

BAIER, Alois 
Deputy Permanent Representative of 

the Federal Republic of Germany to 
FAO 

Embassy of the Federal Republic of 
Germany 

Via Po 25c 
00198 Rome 
GHANA 

TURKSON, Joseph 
Alternate Permanent Representative 

of Ghana to FAQ 
Embassy of the Republic of Ghana 
Via Ostriana 4 
00199 Rome 
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GREECE/GRECE/GRECIA 

IERONIMAKI, Zabetta 
Attache 
Permanent Representation of Greece 

to FAO 
Viale Liegi 33 - Palazzina B 
00198 Rome 

HONDURAS 

RAMfREZ DE L6PEZ, Concha Marina 
Ministro Plenipotenciario 
Representante Permanente Alterno 

ante la FAO 
Embajada de la Republica de Honduras 
Via Andrea Bafile 5 - Int.4 
00195 Roma 

REINA, Mayra 
Representante Permanente Alterno de 

Honduras ante la FAO 
Embajada de la Republica de Honduras 
Via Andrea Bafile 5 - Int.4 
00195 Roma 

ICELAND/ISLANDE/ISLANDIA 

JOHANNSSON, Einar M. 
Senior Quality Officer 
Fish Quality Institution 
Noatuni 17 
105 Reykjavik 

INDIA/INDE 

BHAGWAN, Vishnu 
Alternate Permanent Representative 

of India to FAO 
Embassy of the Republic of India 
Via XX Settembre 5 
00187 Rome 

BHATTALCHARJEE, Ashith 
First Secretary 
Embassy of the Republic of India 
Via XX Settembre 5 
00187 Rome 

INDONESIA/INDONESIE 

WIROWIJOYO, Martono S. 
Director 
Fisheries Enterprise Development 
Directorate General of Fisheries 
Ministry of Agriculture 
Jl. Harsono RM No.3 
Jakarta 



BARDO KAHONO, Dandung 
President-Director 
Pt. Jala Mina Karya Utama 
Landmark Center, IX/905 Jl. jend 
Sudirman, No. 1 
Jakarta 12910 

IRAN, (ISLAMIC REPUBLIC OF/ 
REPUBLIQUE ISLAMIQUE D'IRAN/ 
REPUBLICA ISLAMICA DEL IRAN 

ARDESHIRI, Morad Ali 
Permanent Representation of the 

Islamic Republic of Iran to FAO 
Via Aventina 8 
00153 Rome 

AL MESH-HEDANI, Tawfik Ahmed Hassan 
Alternate Permanent Representative 

of Iraq to FAO 
Embassy of the Republic of Iraq 
Via della Camilluccia 355 
00135 Rome 

IRELAND/IRLANDE/IRLANDA 

GAULE, John J. 
Alternate Permanent Representative 

of Ireland to FAO 
Embassy of Ireland 
Largo del Nazareno 3 
00187 Rome 

ITALY/ITALIE/ITALIA 

SAVI, Paolo 
Presidente dell'Assoittica Italia 
Via L. Caro 62 
00186 Roma 

MAGGIO APRILE, Giuseppe 
Direzione Generale Pesca Marittima 
Ministero della Marina Mercantile 
Roma 

SPAGNOLO, Massimo 
Directeur 
Istituto Ricerche Economiche Pesca 
Via B. Croce 3.5 
84100 Salerno 

PINOTTI BELLO, Daniela 
Representation permanente de 

l'Italie aupres de la FAO 
Piazza Margana 19 
00186 Rome 
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JAPAN/JAPON 

TAKEBA, Yuhki 
Senior Officer 
Fisheries Marketing Division 
Fisheries Agency 
Tokyo 

KOMATSU, Masayuki 
Alternate Permanent Representative 

of Japan to FAO 
Embassy of Japan 
Via Quintina Sella 60 
00187 Rome 

TANABE, Ryuichi 
Executive Director 
Japan Marine Products Import 

Association 
Tokyo 

KENYA 

KARUGU, T. Gikonyo 
Alternate Permanent Representative 

of Kenya to FAO 
Embassy of the Republic of Kenya 
Via Icilio 14 
00153 Rome 

SOLITEI, Ruth 
Alternate Permanent Representative 

of Kenya to FAO 
Embassy of the Republic of Kenya 
Via Icilio 14 
00153 Rome 

KOREA, REPUBLIC OF/ 
COREE, REPUBLIQUE DE/ 
COREA, REPUBLICA DE 

WON, Kwang Shik 
Deputy Permanent Representative of 

the Republic of Korea to FAO 
Embassy of the Republic of Korea 
Via Barnaba Oriani 30 
00197 Rome 

CHO, Bong-Hwan 
Alternate Permanent Representative 

of the Republic of Korea to FAO 
Embassy of the Republic of Korea 
Via Barnaba Oriani 30 
00197 Rome 



LIBERIA 

BORH, Dahn V. 
Alternate Permanent Representative 

of Liberia to FAO 
Embassy of the Republic of Liberia 
Via Giulio Cesare 62 
00192 Rome 

MADAGASCAR 

ANDRIAMANOHISOA, Ranaivo Nelson 
Victor 

Ambassadeur, Representant permanent 
aupres de la FAO 

Ambassade de la Republique 
democratique de Madagascar 

Via Riccardo Zandonai 84 a 
00194 Rome 

RABE, Raphael 
Conseiller, Representant permanent 

adjoint 
Ambassade de la Republique 

democratique de Madagascar 
Via Riccardo Zandonai 84 a 
00194 Rome 

MALAYSIA/MALAISIE/MALASIA 

ZAINUDDIN, Haji Mohd Idrus B. 
Director of Marketing 
Fisheries Development Authority 
LKIM 
Wisma PKNS 
Jalan Raja Laut 
Kuala Lumpur 

MEXICO/MEXIQUE 

CACERES, Miguel Angel 
Representante Permanente Alterno de 

Mexico ante la FAO 
Representaci6n Permanente de los 

Estados Unidos Mexicanos ante la 
FAO 

Viale Pasteur 65 - int. 8 
00144 Roma 

JUSIDMAN DEB., Clara 
Subsecretaria de Fomento y 

Desarrollo Pesquero 
Secretaria de Pesca 
Alvaro Obreg6n 269 
Mexico, D.F. 
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PLANK, Carlos 
Secretaria de Relaciones Exteriores 
Ministerio de Relaciones Exteriores 
Mexico, D.F. 

LUNA, Damaso 
Director de Politicas y Acuerdos 

Pesqueros Incernacionales 
Secretaria de Pesca 
Alvaro Obreg6n 269 
Mexico, u.F. 

ZAMARRIPA, Carlos 
Subdirector de Fomento Comercial 
Secretaria de Pesca 
Alvaro Obreg6n 269 
Mexico, D.F. 

LIZARRAGA SAUCEDO, Margarita 
Consejero para Asuntos Pesqueros 
Delegaci6n Permanente de Mexico ante 

la FAO 
Viale Pasteur 65 
00144 Roma 

BORJA, Alejandro 
Director General de la Camara 

Nacional de la Industria Pesquera 
Manuel Ma. Contreras 133 
Mexico, D.F. 06500 

MYANMAR 

SWA, Kyaw 
Alternate Permanent Representative 

of Myanmar to FAO 
Embassy of the Union of Myanmar 
Via Vincenzo Bellini 20 
00198 Rome 

MOROCCO/MAROC/MARRUECOS 

LAHLOU, Abdelali 
Secretaire general 
Office national des p@ches 
13/15 rue du Chevalier Bayard 
Casablanca 

JOUKER, Ahmed 
Chef, Service des cultures marines 
Ministere des p@ches maritimes et de 

la marine marchande 
Rabat 



NETHERLANDS/PAYS-BAS/PAISES BAJOS 

BEZEMER, J. 
Directorate Fisheries 
Ministry of Agriculture, Nature, 

Management and Fisheries 
The Hague 

NIGERIA 

ADEBOLU, Vincent Obafem 
Chief Fisheries Officer (Industrial) 
Federal Department of Fisheries 
Federal Ministry of Agriculture and 

Natural Resources 
Block 432 Wuse Zone I 
Abuja 

BATURE, F. 
Permanent Representative of Nigeria 

to FAO 
Embassy of the Federal Republic of 

Nigeria 
Via Orazio 14-16 
00193 Rome 

ADEGBOYE, Albert Adedoju 
West Coast Fisheries Ltd 
P.O. Box 2392 
Lagos 

PANAMA 

CARDOZE, Roy 
Subdirector General 
Recursos Marinos 
Ministerio de Comercio e Industrias 
Edificio La Loteria, piso 15 
Panama 

MALTEZ, Horacio 
Consejero Agricola y de Pesca 
Encargado de Negocios a.i, 
Representaci6n Permanente de la 

Republica de Panama ante la FAO 
Via dei Gracchi 161 - II piso 
00192 Roma 

PERU/PEROU 

LANDAVERI PORTURAS, Maria Susana 
Representante Permanente Alterno del 

Peru ante la FAO 
Representaci6n Permanente del Peru 

ante la FAO 
Lungotevere Portuense 150 - int. 17 
00153 Roma 
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LOAYZA, Gonzalo 
Gerente General 
Sociedad Nacional de Pesqueria 
Los Laureles 351 
San Isidro 
Lima 

PHILIPPINES/FILIPINAS 

LEVISTE, Victoriano 
Deputy Permanent Representative of 

the Philippines to FAO 
Embassy of the Republic of the 

Philippines 
Vias. Valentino 12-14 
00197 Rome 

DEL MUNDO, Luz G. 
Charge d'Affaires and Alternate 

Permanent Representative of the 
Philippines to FAO 

Embassy of the Republic of the 
Philippines 

Vias. Valentino 12-14 
00197 Rome 

GAVINO, Maria Luisa 
Agricultural Analyst 
Embassy of the Republic of the 

Philippines 
Vias. Valentino 12-14 
00197 Rome 

POLAND/POLOGNE/POLONIA 

STROJWAS, Ta.deusz 
Deputy Permanent Representative of 

Poland to FAO 
Embassy of the Republic of Poland 
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00197 Rome 

PORTUGAL 

PEIXINHO, Inacio 
President 
Institut portugais des conserves et 

des peches 
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SAUDI ARABIA/ARABIE SAOUDITE/ 
ARABIA SAUDITA 

ELKHEREIJI, Waleed A. 
Permanent Representative of the 

Kingdom of Saudi Arabia to FAO 
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00153 Rome 



SENEGAL 

DIOP, Abdoul Hamid 
Directeur de l'Oceanographie et des 

Peches maritimes 
Ministere des ressources animales 
1, rue Joris 
B.P. 289 
Dakar 

SEYCHELLES 

MICHAUD, Philippe 
Managing Director 
Seychelles Fishing Authority 
P,O. Box 449 
Victoria 
Mahe 

SIERRA LEONE 

KAMARA, A. B. , 
Deputy Director 
Department of Fisheries 
Ministry of Agriculture, Natural 

Resources and Forestry (MANRUF) 
P.M.B. 435 
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SPAIN/ESPAGNE/ESPANA 

BARBERO MARTfN, Angel 
Representante Permanente de Espana 

ante la FAO 
Oficina del Representante Permanente 
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SUDAN/SOUDAN 

AHMED, Gamal 
Permanent Representative of the 
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Embassy of the Republic of the Sudan 
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TANZANIA/TANZANIE 

MWINYIGOHA, Hamisi 
Minister Plenipotentiary 
Alternate Permanent Representative 
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THAILAND/THAILANDE/TAILANDIA 

SAISITHI, Bung-orn 
Deputy Director-General 
Department of Fisheries 
Ministry o.f Agriculture and 

Cooperatives 
Rajdamnern Ave. 
Bangkoko 

AMPHASAVATI, Nonthira 
Economist 
Ministry of Commerce 
Rajdamnern Klang Ave. 
Bangkok 

SOMKANAE, Mongkol 
Commercial Counsellor 
Alternate Permanent Representative 

of Thailand to FAQ 
Office of the Commercial Counsellor 
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LUETONGCHARG, Pisan 
First Secretary/Alternate Permanent 

Representative of Thailand to FAO 
Royal Thai Embassy 
Via Zara 9 
00198 Rome 

TUNISIA/TUNISIE/TUNEZ 

BEN ROMDHANE, Amor 
Representant permanent aupres de la 

FAO 
Representation permanente de la 

Tunisie aupres de la FAO 
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UGANDA/OUGANDA 

SSEMPIIRA KANYIKE, Emmanuel 
Commissioner for Fisheries 
Ministry of Animal Industry and 
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P.O. Box 168 
Entebbe 



SIMBWA-BUNNYA, Mansoor 
Minister Counsellor (Agriculture) 
Alternate Permanent Representative 

of Uganda to FAO 
Embassy of the Republic of Uganda 
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00196 Rome 
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SNEAD, Larry 
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MOREHEAD, Bruce 
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Department of Commerce 
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URUGUAY 

SOMMA RIBA, Gustavo 
Representante Permanente Alterno del 

Uruguay ante -i.a FAO 
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VENEZUELA 

FERMfN G6MEZ, Mercedes 
Embajador/Representante Permanente 

de Venezuela ante la FAQ 
Representaci6n Permanente de la 

Republica de Venezuela ante la FAO 
Via Antonio Gramsci 14/6 
00197 Roma 
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Embassy of the Union of Socialist 

Soviet Republics 
Via Carlo Galassi Poluzzi 5 
Rome 

LITVINOV, Feodor 
Embassy of the Union of Socialist 

Soviet Republics 
Via Carlo Galassi Paluzzi 5 
Rome 
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APPENDIX/ANNEXE/APENDICE D 

OPENING ADDRESS BY DR. ARMIN LINDQUIST 
ASSISTANT DIRECTOR-GENERAL, FISHERIES DEPARTMENT 

Distinguished Delegates and Observers, Excellencies, Ladies and Gentlemen, 

It is a great pleasure for me to have the privilege of welcoming you, on 
behalf of the Director-General of FAO to the Third Session of the Subcommittee 
on Fish Trade of the FAO Commmittee on Fisheries. 

The challenges for development in the decade before us are many. 
Overcoming stagnation and debt paralysis, carrying out reforms, and reversing 
degradation of natural resources in the developing world, will oresent a 
particular burden to developing countries. However, there is a vital part to 
be played by industrialized countries in providing external resources and 
technology and in assuring access to their markets by the develooing 
countries. These efforts should result in sustained development, by supporting 
small- scale operators in production and trade, by linking policy reform with 
improved incomes and economic security of the underprivileged, an_d by safe­
guarding the environment. 

Structural reforms and the development of trade are crucial to resolving 
debt problems. At its First and Second Sessions, the Sub-Committee considered 
a number of constraints to fish trade development. It agreed that trade in 
fishery products can have a significant potential for economic development and 
improvement of trade balances. The Sub-Committee also examined a Technical 
Assistance Programme geared towards the realization of this potential. The 
discussions will be continued at this Session when you consider the detailed 
project proposals of the Technical Assistance Programme for Fishery Commodi­
ties and Marketing Development, which is the principal item on your agenda. 

Before going further into this, let me highlight a few facts which I 
believe are of particular relevance for international fish trade today. 

Preliminary data for 1989 indicate that world fish production is approa­
ching the 100 million t mark. Since some of the main commodities experienced 
a decrease in price, the value of tota 1 world exports expanded very little in 
1989. The share of developing countries in global exports of fishery products 
has remained stable at the level of 45/46 percent over the last five years, 
although a slow upward trend is noticeable. Significantly, the net receipts 
of foreign exchange by developing countries - deducting their imports from the 
total value of their exports - show an impressive growth from US$ 5 200 mil­
lion in 1985, to US$ 10 500 million last year. This relatively favourable 
market situation makes it timely for developing countries to enhance their 
export capabilities with new and value-added products; or, in other words, to 
change from a commodity trade to one based on processed, i.e. value-added 
products. 

It is interesting to note that products from aquaculture have increased 
in international fish trade. Salmon and shrimp have clearly shown the 
economic potential of aquatic. farming. But the surplus production of cultured 
salmon and shrimp demonstrated also the lack of coordination between produc­
tion and marketing. 

The impact of bilateral agreements on international fish trade, and of 
non-commercial transactions such as counter trade and the use of fishery 
products in food aid, has been limited so far and is not expected to increase 
significantly in the near future. 
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A major breakthrough, crowning multilateral efforts to achieve further 
liberalization of trade, is expected with the conclusion of the Uruguay round 
of negotiations in GATT.. At this stage however, it is not clear what the 
outcome will be as far as fishery products are concerned. 

Hence, Ladies and Gentlemen, there are dark and bright spots on the 
scene. However, the fact which really leads us to an optimistic outlook for 
the nineties is the commencement of functioning of the Common Fund for 
Commodities after: a relatively long period of preparation. The expectation 
that the Common Fund may soon begin the appraisal of project proposals and the 
disbursement of funds from its second account is of utmost importance for the 
work of the Sub-Committee. We trust the Fund will contribute to the financing 
of the Technical Assistance Programme prepared by the Sub-Committee. 

As I said at the opening of the Second Session two years ago, it shou~d 
be the highest priority in the work of the Sub-Committee to support this 
programme and to advise on its implementation. These functions are both the 
fruit of your work in the past and the continuing task of the future. The 
broad and forward looking appproach adopted by the Sub-Committee at its 
previous sessions will be equally important on this occasion. In order to 
provide sufficient time for the Sub-Committee to discuss international fish 
trade matters and to allow detailed scrutiny and monitoring of the implementa­
tion of the Technical Assistance Programme, we wish to propose for your consi­
deration the establishment of a Project Advisory Group which would support the 
Sub-Committee in this work. Discussion and a decision on this issue are 
proposed for item 6 of the provisional agenda, but already at this stage I 
should iike to submit to your attention the possibility of discussing the 
details of the Technical Assistance Programme at the project level within such 
a group. However, you may wish to exchange views on the practicality of this 
proposal under item 3 of the provisional agenda. 

You will recall that the Sub-Committee at its earlier meetings emphasized 
the need to involve trade and industry representatives in its work as much as 
possible. As such involvement is not always conveniently organized in con;unc­
tion with the sessions, INFOFISH has taken the initiative of inviting a 
selected group of industry and trade representatives from all major fish 
trading nations to a consultation on fish trade. This meeting - as most of 
you know - took place yesterday and this morning. Its results will be made 
available to the Sub-Committee in document COFI:FT/III/90/4 Addendum, to be 
distributed later during your session. I feel that this INFOFISH initiative, 
with the close collaboration of INFOPECHE, INFOPESCA and INFOSAMAK, will 
strengthen the work of the Sub-Committee. 

In relation to item 4 of the provisional agenda, I should like to draw 
your attention to the various trade-related issues highlighted. I trust you 
will find it useful to indicate those which are of particular importance for 
your country and which should therefore be given due attention in the future 
work of the Sub-Committee. 

The report of this meeting will be submitted to the Nineteenth Session of 
the Committee on Fisheries in April 1991. No doubt COFI will be interested to 
know the results of your debate, not only in relation to the Technical 
Assistance Programme, but also insofar as your conclusions may refer to likely 
priority items on its agenda, such as medium-term perspectives and priorities 
for fisheries and the work of FAO. 
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The Director-General is taking a close personal interest in the work of 
the Sub-Committee and has asked me to convey his best wishes for a successful 
session. FAQ believes strongly that pro~ress is best achieved by facing 
issues together, applying a cooperative approach to ease the problem of the 
burden of indebtedness and to improving international fish marketing condi­
tions. I should like to conclude with my best wishes for a fruitful session. 

Thank you very much. 
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DISCOURS D'OUVERTURE PRONONCEE PAR DR. ARMIN LINDQUIST 
SOUS-DIRECTEUR GENERAL, DEPARTEMENT DES PtCHES 

Mesdames et Messieurs les Delegues et Observateurs, Mesdames et Messieurs, 

J'ai l'honneur et le plaisir de vous souhaiter, au nom du Directeur 
general de la FAO, la bienvenue a la troisieme session du Sous-Comite du com­
merce du poisson du Comite FAO des peches. 

Dans les dix prochaines annees, nous aurons a relever un grand nombre de 
defis pour parvenir au developpement. 11 faudra surmonter la stagnation et la 
paralysie due a la dette, introduire des reformes et contrecarrer la degrada­
tion des ressources naturelles dans les pays en developpement; tout cela est 
un fardeau particulierement lourd pour les pays en developpement. Toutefois, 
les pays industrialisees ont un role essentiel a jouer, car ils devront 
fournir des ressources exterieures et des techniques et garantir aux pays en 
developpement un acces a leurs marches. Ces efforts devraient debaucher sur 
un developpement flurabie, qui sera en outre obtenu en appuyant les petits pro­
ducteurs et commerc;ancs, en liant la reforme des politiques a l' amelioration 
des revenus et de la securi te economique des couches defavorisees, et en 
preservant l'environnement. 

L'adoption de reformes structurelles et le developpement des echanges out 
un dHe essentiel a jouer dans la solution du probleme de la dette. A ses 
premiere et deuxieme sessions, le Sous-Comi te a examine certaines entraves au 
developpement du commerce du poisson. Ila reconnu que le commerce des 
produits de la peche pourrait contribuer de fac;on considerable au 
developpement economique et a l' amelioration de la balance commerciale. Le 
Sous-Comite a egalement examine un Programme d'assistance technique destine a 
concretiser ce potentiel. Les discussions ace sujet se poursuivront au cours 
de la presente session, puisque vous prendrez connaissance des propositions 
detaillees de projet presentees au titre du Programme d' assistance technique 
pour les produits de la peche et le developpement de la commercialisation, qui 
est la principale question a l'ordre du jour. 

Avant d' aller plus loin, je voudrais mettre en exergue quelques faits 
qui, a mon avis, interessent tout particulierement le commerce international 
du poisson. 

Selon des informations preliminaires pour 1989, la production mondiale de 
pois son serai t de pres de 100 millions de tonnes. Mais com.me le prix de 
certains produi ts de la peche, et non des moindres a baisse, la valeur des 
exportations mondiales n' a que tres peu augmente en 1989. Dans les cinq 
dernieres annees, la part des pays en developpement dans les exportations 
mondiales de produits de la peche est restee stable, a 45/46 pour cent, mais 
on peut noter une legere tendance a la hausse. Chose importante, les recettes 
nettes en devises des pays en developpement - apres avoir deduit les importa­
tions de la valeur totale des exportations - ont augmente de fac;on imoression­
nante, puisqu'elles sont passees de 5 200 millions de dollars E.-U. en 1985 a 
10 500 millions de dollars E.-U. l'annee derniere. Comme la situation du 
marche est relativement favorable, le moment est venu pour les pays en 
developpement d'accroitre leurs capacites d'exportation a l'aide de nouveaux 
produits, i valeur ajoutee c'est-a-dire, en d'autres termes, de passer de la 
vente de produits de base a la vente de produits transformes, a la valeur 
ajoutee. 
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11 est interessant de noter que la part des produits de l' aquaculture 
dans le commerce mondial du poisson a augruente. L'elevage de saumons et de 
crevettes a clairement dernontre le potentiel economique de l' aquaculture. 
Mais la production excedentaire de saumons et de crevettes d'elevage a aussi 
mis en lumiere le manque de coordination entre la production et la commercia­
lisation. 

Les accords bilateraux et les transactions non commerciales (echanges 
compenses et emploi de produits de la peche pour l' aide alimentaire) n' ont 
jusqu'a present eu que peu d'effets sur le commerce international du poisson, 
et cela ne devrait guere changer dans un avenir proche. 

Comme les negociations co~merciales multilaterales du GATT (Uruguay 
Round) touchent a leur fin, on s'attend a un grand pas en avant, qui couronne­
rai t les efforts multilateraux de liberalisation des echanges. Tout:efois, a 
ce stade, on ne sait pas tres bien quels en seront les resultats pour les 
produits de la peche. 

On peut done dire, Mesdames et Messieurs, que la situation est 
caracterisee par des zones d'ombre et de lumiere. Toutefois, si nous abordons 
avec optimisme les annees 90, c'est parce que le Fonds commun pour les 
produi ts de base a commence a fonctionner, a pres une periode assez longue de 
preparation. 11 est tres important de noter pour le Sous-Comite que le Fonds 
comm.un pourrait commencer rapideruent a evaluer des propositions de projet et a 
utiliser les ressources financieres affectees a son deuxieme compte. Nous 
esperons fermement que le Fonds contribuera au financement du Programme 
d'assistance technique etabli par le Sous-Comite. 

Comme je l 1 avais signale il y a deux ans, a l 1 ouverture de la deuxieme 
session, la plus haute priorite, pour le Sous-Comite, est d'appuyer ce 
Programme et de donner des orientations pour sa mise en oeuvre. Ces 
fonctions, vous les avez remplies par le passe et vous cont1nuerez a le faire 
a l' avenir. Il faudra encore que le Sous-Comi te adopte la meme optique, ample 
et projetee vers liavenir, que lors des sessions precedentes. Dans le souci 
de laisser suffisamment de temps au Sous-Comite pour examiner les questions de 
commerce international du poisson et permettre le suivi et l' examen detaille 
du Programme d'assistance technique, nous voudrions vous proposer decreer un 
groupe consultatif pour les projets, qui aiderait le Sous-Comite dans sa 
tiche. Les discussions, et eventuellement, les decisions ace sujet relevent 
du point 6 du l 1 ordre du jour provisoire, mais je voudrais deja, ace stade, 
vous suggerer de confie~ a ce groupe le soin d'examiner en detail les divers 
proj ets relevant du Programme d I assistance technique. Vous pourrez toutefois 
proceder a un echange de vues sur le bien fonde de cette proposition lors de 
l'examen du point 3 de l'ordre du jour provisoire. 

11 est inutile de rappeler qu' a ses sessions precedentes, le Sous-Comi te 
avait souligne qu'il fallait, dans toute la mesure du possible, associer a ses 
travaux des representants du secteur des peches (commerce et production). 
Comme une telle participation n'est pas toujours facile a organiser a 
l'occasion des sessions, INFOFISH a pris l 1 initiative d'inviter un groupe 
choisi de representants du secteur (production et commerce), provenant de 
toutes les principales nations concernees, a une consultation sur le commerce 
du poisson. Cette reunion - comme le savent la plupart d I enc re vous - a eu 
lieu hier et ce matin. Les resultats de cetce consultation seront presentes 
au Sous-Comite dans le document COFl:FT/111/90/4 additif, qui sera distribue 
au cours de la session. J'estirue que cette initiative d'INFOFlSH, prise en 
collaboration etroite avec INFOP~CHE, INFOPESCA, et lNFOSAMAK, renforcera les 
travaux du Sous-Comite, 
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Pour ce qui concerne le poinc 4 de l'ordre du jour provisoire, je 
voudrais appeler votre atcention sur les differentes questions liees au 
commerce mises en relief dans le document. Je suis sur que vous jugerez utile 
d'indiquer celles qui revetent une importance particuliere pour votre pays et 
qui devront done occuper une bonne place dans les travaux futurs du Sous­
Comi te. 

Le rapport de la presence session sera presente au Comite des peches, a 
sa dix-neuvieme session (avril 1991). Le Comite des peches sera certainement 
interesse de connaitre les resultats de VOS debats sur le Programme 
d' assistance technique, mais il prendra note egalement avec interet de vos 
conclusions concernant les questions prioritaires a inscrire a son ordre du 
j our, comme les perspectives et les priorites a moyen terme pour le secteur 
des peches, et les activites de la FAO. 

Le Directeur general, qui porte un interet personnel tout particulier aux 
travaux du Sous-Cami te, m' a demande de vous adresser ses meilleurs voeux de 
reussite. La FAQ est convaincue que la meilleure fa~on de realiser des 
progres est de faire face ensemble aux problemes, en cooperant pour attenuer 
le probleme de la dette et pour ameliorer le commerce international du 
poisson. Je voudrais conclure en souhaitant que cette session soit couronnee 
de succes. 

Je vous remercie. 
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DISCURSO INAUGURAL DEL DR. ARMIN LINDQUIST 
SUBDIRECTOR GENERAL, DEPARTAMENTO DE PESCA 

Distinguidos Delegados y Observadores. Excelentisimos Sefiores, Senoras y 
Sen.ores: 

Es para mi un gran placer tener el privilegio de darles la bienvenida, en 
nombre del Director General de la FAO, a la tercera reuni6n del Subcomite 
sobre Comercio Pesquero, del Comite de Pesca de la FAO. 

En el pr6ximo decenio el de sarrollo tropezara con numerasos abstaculas. 
La superaci6n del estancamiento y la paralizaci6n causados par la deuda, la 
adopci6n de las reformas pertinentes y la inversion del deterioro de los 
recursos naturales en los paises en desarrollo representaran una carga 
especial para los paises en desarrollo. Pero tambien las paises industriali­
zados deberan desempefiar un papel fundamental, suministrando recursos externas 
Y tecnologia y garantizando a las paises en desarrollo el acceso a sus 
mercados. Estos esfuerzos deberan sentar las bases para un desarrollo 
sos tenido, en cuanto que apayaran a los operadores en pequefi.a escala en las 
sectores de la producci6n y del comercio, vincularan la reforma de las 
poli ticas al aumento de las ingresos y la seguridad econ6mica de los mas 
necesitados y cantribuiran a salvaguardar el medio ambiente. 

Las reformas estructurales y el fomento del comercio son imprescindibles 
para resolver los problemas de la deuda. En su primera y segunda reuni6n, el 
Subcomite examin6 una serie de abstaculos al desarrollo del comercio pesquero. 
Convino en que el comercio de praductos pesqueros puede contribuir de forma 
significativa a fomentar el desarrollo econ6mico y mejorar la situaci6n de la 
balanza comercial. El Subcomite examin6 tambien un Programa de Asistencia 
Tecnica para el desarrollo de productos pesqueros y de la comercializaci6n, 
que es el tema principal del programa. 

Antes de profundizar en esta materia, permitanme subrayar algunos aconte­
cimientos que considero de especial importancia para el comercio pesquero 
internacional en nuestra dias. 

Los datos preliminares para 1989 indican que la producci6n pesquera 
mundial esta aproximandose a la cuota de 100 millones de toneladas. Como 
algunos de los principales productos bajaron de precio, el valor total de las 
exportaciones mundiales aument6 muy poco en 1989. La participaci6n de los 
paises en desarrollo en las exportaciones mundiales de productos pesqueros se 
ha mantenida estable, entre el 45 y el 46 por ciento, en los cinco ultimos 
afios, aunque se puede observar una lenta tendencia al alza. Es interesante 
sefialar que los ingresos netas de divisas conseguidos por los paises en 
desarrollo - deduciendo sus importaciones del valor total de sus exportaciones 
- muestran un crecimiento impresionante: de 5.200 millones de d6lares EE.UU en 
1985 pasaron a 10.500 millones de d6lares EE.UU el afio pasado. De esta situa­
ci6n, relativamente favorable, del mercado se deduce la conveniencia para los 
paises en desarrollo de incrementar sus capacidades de exportacion con praduc­
tos nuevos y de valor afiadida o, en otras palabras, de pasar del comercio de 
materias primas al de productos elaborados, es decir, de valor afiadido. 

Es interesante sefialar que los praductos de la acuicultura han incremen­
tado su parte en el comercio pesquero internacional. El salm6n y el camar6n 
han demostrada claramente el potencial econ6mico de las actividades acuicolas. 
Pero el excedente de producci6n de salm6n y camar6n cultivados ha demostrado 
tambien la falta de coordinaci6n entre produccion y comercializaci6n. 
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El impacto de los acuerdos bilaterales y de las transacciones no comer­
ciales - como el comercio de compensacion y la utilizacion de productos 
pesqueros en la ayuda alimentaria - sobre el comercio pesquero internacional 
ha sido por ahora limitado y no se preve que aumente significativamente en el 
futuro proximo. 

Se oreve un avance i.mnortante, como culminaci6n de los esfuerzos multi­
laterales desplegados en favor de una mayor liberalizaci6n del comercio, con 
la conclusion de la Ronda Uruguay de nego•ciaciones en el marco del GATT. Sin 
embargo, a estas alturas, no se puede saber con claridad cual sera el resul­
tado en lo que respecta a los productos pesqueros. 

Por ello, senoras y sefiores, el panorama presenta puntos luminosos junto 
a zonas de sombra. Sin embargo, el hecho que realmente nos lleva a mirar con 
optimismo el decenio de los noventa es la entrada en funcionamiento del Fondo 
Comun para las Productos Basicos, tras un periodo relativamente largo de pre­
paracion. La prevision de que el Fondo Comun podra comenzar en breve plaza a 
evaluar las propuestas de oroyectos ya desembolsar fondos procedentes de su 
segunda cuenta ~s de la maxima importancia oara la labor del Subcomite. 
Confiamos en que el Fonda contribuya a la financiacion del Programa de 
Asistencia Tecnica preparado por el Subcomite. 

Como sefiale en la inauguracion de la segunda reunion hace dos afios, una 
de las mayores prioridades de la labor del Subcomite deberia ser apoyar este 
programa y asesorar sabre su ejecuci6n. Estas funciones son al mismo tiemoo 
el resultado de la labor desempefiada por ustedes en el pasado y la tarea que 
les espera en el futuro. La amplitud y apertura al futuro demostradas por el 
Subcomite en sus reuniones anteriores seran igualmente importantes en la 
presente ocasion. Con el fin de que el Subomcite disponga de tiempo sufi­
ciente para examinar las cuestiones relacionadas con el comercio pesquero 
internacional y para que se pueda proceder a un examen y supervision detallada 
de la ejecucion del Programa de Asistencia Tecnica, deseamos proponer a su 
consideracion el establecimiento de un Gruoo asesor sabre proyectos, que 
apoyad.a al Subcomite en esta labor. El debate y la decision al respecto 
es tan previstos en el tema 6 del programa provisional, pero ya desde ahora 
desearia someter a su atenci6n la posibilidad de examinar los detalles del 
Programa de AsistenciA Tecnica, en lo que se refi.ere a los proyectos, dentro 
de dicho Grupo. No obstante, es posible que ustedes deseen intercambiar 
puntos de vista sobre la viabili.dad de la propuesta dentro del tema 3 del 
programa provisional. 

Como recordaran, en sus reuniones anteriores el Subcomite subrayo la nece­
sidad de contar lo mas posible en su labor con los representantes del comercio 
y de la industria, Como esta participacion no siempre esta debidamente organi­
zada en coincidencia con las reuniones, INFOFISH ha tornado la iniciativa de 
invitar a un grupo seleccionado de representantes de la industria y el 
comercio de los paises que ocupan un lugar destacado en las exportaciones de 
pescado a una consul ta sobre el comercio pesquero. Sus resultados se 
presentaran al Subcomite en el documento COFI:FT/III/90/4 Addendum, que se 
distribuira a lo largo de la reunion. Considero que esta iniciativa de 
INFOFISH, en estrecha colaboracion con INFOPECHE, INFOPESCA e INFOSAMAK, 
contribuiri a reforzar la labor del Subcomite. 

Dentro del tema 4 del programa provisional, desearia sefialar a su aten­
cion los diversos problemas relacionados con el comercio que en el se sub­
rayan. Confio en que consideraran oportuno indicar los que sean de especial 
importancia para sus respecti vos paises y, por lo tan to, deberian merecer en 
el futuro la atenci6n del Subcomite. 
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El informe de esta reuni6n se presentara al 18Q periodo de sesiones del 
Comite de Pesca en abril de 1991. Indudablemente, el COFI tendra interes en 
conocer los resultados de sus debates, no s6lo par su relaci6n con el Programa 
de Asistencia Tecnica, sino tambien porque sus conclusiones pueden hacer refe­
rencia a temas que ocuparan probablemente un lugar prioritario en su programa. 
como las prioridades y perspectivas a medio plazo de la ?esca y de la labor de 
la FAO. 

El Director General tiene gran interes personal en la labor del Subcomite 
y me ha pedido qu.e les trans mi ta sus mejores deseos por el exi to de la reu­
nion. La FAO esta firmemente convencida de que la mejor f6rmula para 
progresar es la uni6n frente a los problemas y el espiritu de cooperaci6n para 
paliar la carga del endeudamiento y mejorar la situaci6n del comercio pesquero 
internacional. Desearia concluir mi intervenci6n expresandoles mis mejores 
deseos para que esta reuni6n resulte provechosa. 

Muchisimas gracias. 
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1. Mr. A.A. Adegboye, General Secretary, Nigeria Shrimp Trawler Owners 
Association, Nigeria 

2. Mr. A. Borja Marquez, Director General, Camara Nacional de la Industria 
Pesquera, Mexico 

3. Mr. R. Bulmer, President, Fisheries Council of Canada, Canada 
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5. Mrs. Chu Ming, International Coalition of Fishery Organizations, U.S.A. 

6. Ms. Chu Chia Ruzi, International Coalition of Fishery Organizations, 
U.S.A. 

7. Mr. M. Gunnarsson, Managing Director, Union of Icelandic Fish Producers, 
Iceland 

8. Mr. Dadany Bardo Kahono, General Manager, Gappindo, Indonesia 

9. Mr. Gonzalo Loayza Devescovi, Gerente General, Sociedad Nacional de 
Pesqueria, CODICO, Peru 

10. Mr. Hajime Nishimura, Director Internal Division, Japan Fisheries 
Association, Japan 

11. Mr. Mongkol Saraneeyatham, Vice President, UNICORD Co Ltd, Thailand 

12. Mr. Taher Subhan, President, Bangladesh Frozen Foods Exporters 
Association, Bangladesh 

13. Mr. Ryuichi Tanabe, Executive Managing Director, Japan Marine Products 
Importers Association, Japan 

14. Mr. P. Toerring, Managing Director, Association of Danish Fish Processing 
Industries & Exporters, Denmark 

15. Mr. Yoshide Uchimura, President, Japan Fisheries Association, Jap~n 

16. Mr. Lee Weddig, Executive Vice President, ICFA, U.S.A. 

17. Mr. M.I. Zainuddin, Majuikan Sdn. Bnd., Malaysia 

18. Mr. Richard Chamberlain, Project Manager, INFOPECHE, Cote d'Ivoire 

19. Mr. Izzat Feidi, Project Manager, INFOSAMAK, Bahrain 

20. Mr. Sjef van Eys, Project Manager, INFOPESCA, Panama 

21. Mr. Henri de Saram, Director, INFOFISH, Malaysia 
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